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PoUR satisfaire le gotit des ama-
teurs, on a tiré quelques exemplaires
de cet intéressant Voyage ,

1% ‘Sur carré vélin } ’
FIGURES

satiné ; .
i . avan
2° Sar grand raisin la lettre

vélin satiné ; _

3° Sur grand ‘raisin d’Angou-
1éme, premiéres épreuves. -
--I1 ‘a déja paru vingt-huit vo-
Jumes ideé cette collection ; dans les
wnémes format et papiers , savoir :

e aux sources du Nil , par

Pf;c\é, 3\}'01. in-18, avec atlas.

Voyage‘gen Egypte et en Nubie,
par Norden, 3 vol. in-18, avec atlas.

Les 3 Voyages de James Cook ,
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Drautres voyages suivront inces—
samment.
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CHAPITRE XV.

Indifiérence des Chinois pour ce qui |

concerne les mnations étrangéres. —

Manidre de voyager par terre. — Cha-,

riots a voiles, —Arrivée A Tong-Chou=
Fou. — Observations faites par Ves«
cadre anglaise dans le golfe de Pé-Ché-
Lée. —Edifice occupé par l’ambassade.
— Pompes chinoises. — Echpses.
Notions sur l'anthmenque — Mon=«
noies chinoises.

CHOW—TA-ZHIN et Van-ta-Zhin,
- les deux mandarins, conversoient
T. 1v, A



2 VOYAGE -
presque continuellement avec I'am~
bassadeur et les principales person-
nes de sa suite. Ils faisoient, & la
vérité, bien moins de questions que
de réponses. '
Les Chinois sont, de tous les
peuples, ceux qui montrent le plus.
de curiosité & 'égard des étrangers
qui ar‘riv:ent chez eux, parce qu'ils
en vpient trés-rarement , si ce n'est
a Canton : mais ils sont insoucians
sur ce qui a rapport aux pays d'ol
sortent ces étrangers. On les a éle-
vés dans I'habitude de confiner tou-
tes leurs idées dans leur propre
pays, qu’ils appellent , avec osten~
tation, le Royaume du Milieu. La
plupart des Chinois ne songent
point A le quitter, si ce n’est quel~
ques pauvres habitans de la céte ,
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ou quélql;es marins,, dont la classe
est presque séparée du reste de la
société. Les marchandises étran-
geres dont les Chinois font usage ,
ne leur rappellent pas d’autre idée
que celle de Canton. 1ls les en tirent
comme si elles y étoient fabriquées:
Ils daignent rarement citer dans
lcurs livres , ou indiquer sur leurs
cartes grossitres , les pays qui sont
hors de PAsie. Ils posstdent quel=
ques pompeuses descriptions de
I'Indostan. Les écrivains chinois
rapportent, au sujet de cetfe con~
trée, un conte qui se trouve aussi
dans l'abbé Raynal. Ce -conte dit
que, dans un certain canton de
Ulndostan , le gouvernement étoit
si pacfait , et le peuple si siricte~
ment altaché A la vertu, que lors- -
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qu'tne bourse ou un joyan de prix
étoit perdu sur un grand che-
min , la personne qui le trouvoit
avoit soin de le placer dans un lieu
bien remarquable’, afin que le voya-
geur qui l'avoit laissé tomber , pat
Papercevoir plus aisément, quand
il reviendroit le chercher. Les au-
teurs chinois n'ont certainement
point emprunté cette histoire a 'au-
teur frangais ; et celui-ci ne I'a
point prise dans leurs livres. Ainsi
cette coincidence semble prouver
que le conte est fondé sur quelque
fait vrai.

Assurément les personnes qui
sont A la téte des affaires doivent
avoir connoissance des pays avec
lesquels le leur est en relation; de.
méme que les marchands ont quel~
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ques notions sur les lieux ol s’étend
leur commerce. Mais les autres
classes de la société n’ont rien qui
les intéresse hors de la Chine. La
masse du peuple n’aime i entendre
raconter, sur les pays étrarigers ’
que des faits merveilleux, et qui ne .
sont point dans la nature. ’
Les deux mandarins en question
répondoient avec plaisir aux infor-
mations qu'on leur demandoit tou-
chant leur patrie, Le légat étoit plus
taciturne : il entroit rarement en
conversation avec I’ambassadeur ,
qui méme, par prudence, s’abste~'
noit de faire devant lui beaucoup
de questions sur la Chine. Il rendoit
souvent visite 3 son excellence ,
quoiqu’il fit presque toute la route
par terre et en 5rande pompe. It
A3
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étoit dans une chaise A porteurs ,
précédé de soldats ou de domesti-
ques , lesquels annongoient A haute
voix son approche, afin que la foule
lui laissat un libre passage.

- Cette chaise , élégamment ornée
de glands de soie , étoit portée par
quatre hommes. ( Vayez latlas ,
planche g.)

1l est trés—rare qu'un mandarin de
distinction voyage , ou méme sorte
de sa maison , sans avoir une suife
convenable A son rang. Il est si es—
sentiel pour les personnes revétues
de quelque emploi, de censerver
les dehors capables d’en imposer au
vulgaire ; si lon s’écartoit un ins-
tant de Détiquette , cela passeroit
pour une espéce de dégradation.

A chaque ville de que]que impor-



.

EN CHINE. 7

tance, et 3 chaque poste militaire
sur le bord de I'eau , les troupes se
rangeoient en ligne, jusqu’ ce que
les yachts qui portoient I'ambas—
sade,; fussent passés. On faisoit un
salut de trois boites ou pétards en=
foncés perpendiculairement dans la
ferre. Pour donner plus d’intensité
au son , les Chinois les chargent
avec de la terre ou du sable. Quand
le cérémonial étoit achevé , les sol~
dats alloient déposer dans les ma-

-gasins du corps-de-garde , leurs

armes et lears brillans uniformes ,
jusqud ce quil se présentat une
nouvelle occasion de les reprendres
Dans Pintervalle, ces soldats n’ont
point d’habillement distinctif : ils
travaillent dans les manufactures.
ou A la culture des terres. Ainsi ils
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sont infiniment plus utiles en tems
de paix ; mais ils contractent moins
Vesprit et la discipline militaires.
Leur paye est plus forte que le sa~
laire des autres artisans. Leurs fonc-~
tions leur donnent , en outre, quel-
ques priviléges. Aussi, dans ce pays,
un enrdlement est regardé conme
. une préférence. Il n’est besoin
d’employer ni la ruse, ni la force
~ pour recruter les armées.

Le grand chemin, dans les en-
droits qui cotoyoient la riviére ,
étoit bien fait, mais étroit, On y
voyoit peudevoitures: il n’y enavoit
aucune qui elt plus de deux roues,
ni qui fit suspendue sur des res—
sorts. Les hommes au-dessus du
commun voyageoient i cheval , dans
des chaises A porteurs ou en palan-
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quins. Les dames alloient, pour la
plupart, dans des litiéres bien fer-
mées, suspendues entre des chevaux
ou des mulets.

Semedo assure , dans son Hlstou'e
de la Chine, qu’autrefois les car-
rosses étoient en grande vogue dans
cet empire , que c’est de 13 que la
mode en vint en Italie, au 16°, sid-
cle; mais que les Chinois y ont re~
noncé depuis, parce qu'ils les re-
gardent comme embarrassans et
dispendieux.

Quelques anciens voyageurs ont
parlé des chariots a voiles des Chi-
-nois, Cette méthode n’est pas entid-
rement perdue. Ce sont de petites
charrettes, ou plutét des brouettes
de bambou avec une seule grande
roue, Quand le vent est foible ow



10 VOYAGE

contraire,unhomme attelé en avant,
traine la voiture, tandis qu’un autre
la pousse par derriére. S'il fait assez
de vent, on déploie une voile de
nattes attachée a deux bitons ; elle
rend le travail du premler homme
inutile.

Les ponts hatis le long du Pei-
Ho ne présentoient aucun vice de
construction. Iln’y en a point, 4 la
vérité, qui le traverse entiérement,
fnais on en voit sur les bras qui se
réunissent A la riviére, et sur les
canaux adjacens. Un de ces ponts
avoit été ruiné par la violence d’un
débordement. A quelque distance

"de la, étoit un palais immense ,
entouré d'un vaste jardin; le tout:
étoit clos d’'un mur, et avoit une
triple porte du c6té de la riviére,
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Ce lieu, dit-on , appartient 3 'Em~ -
pereur , et est quelquefois habité
par une partie de sa famille.

On n’apercevoit point , dans ces -
environs , de maisons de plaisance
qui appartinssent & des particuliers,
Tous les grands édifices avoient
quelque usage public , ou bien ils
¢toient habités par des gens en
place. Tel quia regu de ses péres
une fortune considérable , mais qui
noccupe point d’emploi dans le
gouvernement , n’en montre pas
pour cela plus d’ostentation. I}
jouit de ses richesses dans I'obs-
curité. :

Les personnes de Pambassade, de-
puis leur arrivée en Chine, avoient
a peine vu un nuage interrompre
Pazur du ciel, ou une éminence
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entr'eux et les bornes de I'horisons
Ce ne fut que quatre joursaprés leur
départ de Tien-Sing, qu’elles aper-
gurent, au nord-ouest ,.de hautes
montagnes bleues. Ces montagnes
annongoient qu'on Sapprochoit de
Pékin , puisqu’elles sont situées au-
deld. Deux jours aprés, le 6 aotit .
1793 , les yachts jetérent ancre 2
12 milles (4 lieues) de cette capitale,
et A un demi-mille de la cité de
Tong-Chou-Fou. L2, le Pei-Hon’est
plus navigable que pour de petits
canots. Il y a go milles (30 lieues)
de cet endroit 4 Tien-Sing.

Le Lion et 'Indostan partirent
du golfe de Pé-Chée-Lée le 8 aoiit;
le 12, ils passéient le détroit de
Mi-a-Tau. Pendant leur séjour
danslegolfe,ils estimérentla latitude

‘ du
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du mouillage 30 d. 51 730 7'au N.
La montre marine donna17od. 157
de longitude orientale. La latitude
de Pembouchure du Pei - Ho se
trouva de 3q degrés.

La lettre qui avoit été écrite par
Ie vice-roi de Pé-Chéc-Lée au gou-
verneur de Ten-Chou-Fou, en fa<
veur de sir Erasme Gower, eut
I'heureux effet de lui procurer tous
les secours dont il avoit besoin. En
partant de I3, il alla examiner la
baie de Ki-San-Seu, autrement ap-
pelée baie de Zeu-a-Tau, ol il
arriva le 15 aodt. 1l la trouva spa-
cieuse. La profondeur de ’eau étoit
de g2 15 brasses; lemouillage excel-
lent; les vaissecaux y sont en stireté
dans toutes les directions ¢ mais il
faut aller chercher le bois et V'ean

T.1v, . B
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douce 3 quelque distance de la
baie. '

Au surplus, la campagne a une
apparence steérile ; les ‘habitans sont
pauvres; il étoit douteux que P'on
pht trouver des rafraichissemens

pour les malades et les convales—
 cens; en conséquence , sir Gower
préféra de se rendre & Chu-San.

L’ambassade avoit jusqu'alors

_ suivi sa route vers la capitale de la
Chine, sans fatigue et sans em-
‘banv'as.

A Dextrémité occidentale de la
vaste plaine qu’arrose le Pei-Ho, est
bati Pékin, capitale de Pempire. Il
faut traverser cette ville pour se
rendre de Tor'xg-Chouv—Fou au pa-
lais d’automne de I’Empereur, qui
ge nomme Yuen-Min-Yuen, c'est-
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3-dire , Jardin d’une verdureper—
pétuelle. On devoit déposer dans ce
palais les présens qu'on n’eéit pw
transporter sans péril sur la route.
inégale et rocailleuse de Zhé-Hol.

L’embassade débarqua & Teng—
Chou-Fou, et fut logde dans un
temple ou monastére que I'on avoit
disposé pour la recevoir. Le bagage
et les présens furent placés dans
deux magasins construits exprés
avec des bambous trés-forts , et re-
couverts de nattes si serrées, que
la pluie ne pouvoit les pénétrer. Ils
étoient vis-a-vis 'un de Pautre,
entourés de fortes palissades , et
gardés par des sentinelles. Des
écriteaux placés A des poteaux , de
distance en distance , défendoient &
qui que ce fut d’cn approcher avec

B



16 VOYAGE

du few, Il ne fallut qu'un petit nom-
Yre d’heures pour élever ces maga-
sins. En moins d’un jour, tous les -
effets composant la cargaison de
trente bitimens , furent débarqués
et emmagasinés. Dans ce pays, les
matériaux et les ouvriers sont con—
tinuellement 4 la disposition de
P'Etat. L’activité qui régne parmi
les ouvriers , prouve que la récom=
pense est proportionnée au travail.
Le temple qui se trouve aujour—
d’hui converti en une sorte de
ehoultry ou caravansérail pour les
voyageurs de marque , fut fondé,
il y a quelques siécles, par un riche
dévot, qui légua en méme tems
de quoi nourrir douze prétres
de la religion de Fo. Cette secte,
La plus répandue dans la Chine,
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professé la doctrine de la transmi-
gration des 4mes ;.elle soumet le
bonheur de la vie future 4 Paccom=
plissement de certaines conditions,
parmi lesquelles on n’a pas oubllé
la dotation des établissemens reli-
gieux. La peine infligée aux 4mes
des impies, est de passer dans les
corps des plus viles créatures. Dans.
ce temple est une divinité qui re-
présente la Providence; c’est une
fgure de femme , remplie de grice.
et de dignité. Elle tient dans ses
mains un plateau circulaire , au mi-
lieu duquel est peint un ceil,

M. Hickey , peinire de ambas-~
_sade, a fait de ce monastére une
description dont nous allons ex~
traire ce qul suit :

Le temple est bati sur une hau-,

B3
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feur, 3 un demi-mille de la riviére,
ét prés des faubourgs dé Tong-
Chou-Fou. Fout autour, est une
enceinte de murailles, avec une pe-
tite porte ent fact de la riviére. Pen-
dant 1¢ séjour des Anglais , un dé-
tachement de soldats chinois gar-
doit cétte porte. 1l y avoit, & coté,
une tente ol se tenoit une troupe
de musiciens qui jouoient de leurs
instrumens , toutes les fois qu'ils
voyoient passer son excellence , ou
les principaux personnages de la
Iégation.

En entrant par la petite porte,
on traverse d’abord plusieurs pe-
tites cours et des batimens fort bas ;
ensuite on arrive aux édifices parti-
culi¢rement consacrés aux exerci-
ces pieux, Ceux-ci sont séparés des
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autres corps de bitimens, pdr un
mur dans lequel on a pratiqué une
entrée circulaire , d’environ huit.
pieds de diametre. 1l y a en dedans
de ce mur , deux temples placés en
regard , et séparés par une aire
spacieuse. Le devant de chacun de
ces temples offre un porche soutenu
pér des colonnes de bois vernissées
en rouge , et d’un trés-petit diar
métre , eu égard 4 leur longueur.
Elles diminuent un peu depuis la
base jusqu’au chapiteau, dont la
dorure fait toute la décoration. La
base est posée immédiatement &
terre,, comme dans I'ancien ordre
dorique. L’intérieur de ces tem-
ples varie pour la hauteur. On aper-
coit la charpente de la toiture. On
y remarque plusieurs statues de
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divinitds méles et femelles. Les unes
sont sculptées en bois, et peintes
de diverses couleurs, mais d'un -
golt moderne et d’une exécution
médiocre ; les autres sont en porce-
laine. A

La suite nombreuse de I’ambas—~
sadeur océupa presque tous les en—
droits habitables du monastre. Les
prétres se retirtrent dans un cou—
vent du vorsmage » 4 Tlexception
d'un qui resta pour surveiller les
lampes du temple, et.prendre les
ordres de son excellence. Tous les
moines se rendoient dans le temple
aux heures de pkidre.

Les ap;;artemens qu'ils avoient
cédés aux Anglais, étoient agréa—
bles et frais , malgré-la chaleur de
la saison. Il y avoit A I'extrémité de
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chaque chambre , une estrade en
planches de plus d’un pied de hau-
teur, couverte de grosses étoffes
de laine. Ce drap, avec un oreiller,
servoit de lit au prétre. En Chine,
les gens du peuple ne connoissent
point de coucher plus commodes
1ls gardent, la nuit, une grande
partie de leurs habillemens du jour.
Les logemens qu'occupoient ha-
bituellement les supérieurs , furent
donnés aux personnes les plus dis-
tinguées de 'ambassade. Les autres
furent mises dans des chambres o,
gréace A la négligence des prétres,
fourmilloient les scorpions et les
scajopendres. .
Quelques-uns des Anglais qui
n'avoient point voyagé dans le Midi
de I'Europe , ne connoissoient ces
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insectes que pour en avoir lu des
* descriptions. Lapremire fois qu'ils.
en apergurent dans leurs chambres,
ils furent saisis de terreur , et com="
mengoient déja A maudire un pays
ol P'on trouvoit de semblables en—
nemis. Le danger, au surplus, étoit
moins grand qu'on ne lé pensoit :
ces animaux, bien ,qh’ils aient la
puissance de faire beaucoup de mal,
en font trés-peu, méme dans les
pays olt ils sont le plus communs.
Personne d’entre les Anglais n'en
éprouva d’inconvéniens. -

- La chaleur étoit plusincommode,
Lo thermometre de Farenheit ; ex-
posé A Pombre, montoit 4 86 d. (1).

(1) 32 0u33 degrés de Réaumur. (Note
du traducteur.) ‘
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Pour s'en garantir, ils tendoient
horisontalement, dans les cours, des
toiles d’un toit & un autre. On agi-
?toit ces toiles au moyen de cordes ,
et I'on donnoit de la circulation &
Tair., A
Le lendemain matin de Parrivée
des Anglais, lesmandarinsleur don-
nérent un banquet en commun,
Pheure Alaquelle il avoit lieu en fai-
sait un déjeliner ; mais la quantité
de viande qu'on y servit pouvoit le
faire passer pour unrepas trés-so-
lide : le thé, qui accompagnoit tous
Ies services , n’étoit considéré que
comme un accessoire. Il avait fallu
dresser les tables dans les endroits
desmagasins qui se trouvoient vides,
car nul autre local n’étoit assez spa-
cieux pour cela, Il paroit qu'il est
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dans les régles de la politesse chi-
noise , quand on veut traiter quel-
qu’un, dinviter tous ses gens avec
Tui. - :
L’intervalle des bords de la rivid-
re au temple étoit couvert d’une
prodigieuse multitude de specta~
teurs. Cétoit, en quelque sorte,
une foire; on y avoit dressé des
échoppespour vendre des vétemens,
des fruits et d’autres objets. On cui-
soitlesviandes en plein air ; des pom:-.
pes étoient placées sur larive en cas
d’incendie : ces machines hydrauli-
ques étoient construites sur le mo-
déle de celles d’Europe. On assure
que c’est de nousqu'ils ont tiré cette
invention , et qu'ils construisent

. leurs pompes avec des matériaux
que leur fournissent les Européens.
1ls
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Ilsont commencé A en faire usage
depuis l'incendie qui éclata 4 Can-
ton, dans le tems o 'amiral An-
son s'y trouvoit ; dans cette circons~
tance, son équipage , & l'aide de
ces machines , parvint 3 arréter les
progres du feu. Les Chinois en ont
senti I'utilité ; ils adopteront pro-
bablement par la suite bien d’autres
découvertes d’Europe,

Depuis son entrée en Chine ,
Pambassade ne remarqua pas un
seul homme vétu en mendians, ou
qui pardt vouloir demander I'au-
méne ; une foule de gens, il est
vrai, paroissoient peu fortunés, mais
aucun d’eux n’était réduit A la dé-
plorablenécessité d’invoquer la cha-
rité d’un étranger. Il est vrai qu’on
m'était pas alors dans cette saison

T.1v, C
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rigoureuse qui diminue ou détruit
les ressources des gens de la campa-
gne, etles force quelquefois d"avoir
recours a de coupables excds, pour
se procurer une subsistance pré-
caire. Mais dans - ces tems désas-
treux , 'Empereur vienta leur se-
cours. Les greniers publics sont
ouverts; les indigens sont dispensés
de payer les.impdts ; ils regoivent
- méme des secours pécuniaires : ainsi
le souverain remplace , en quelque
sorte , la providence en faveur de
ses sujets. Il est méme tellement
jaloux de cette sublime prérogative, -
qu'il a rejetté une fois, avec cour—
roux , les offres des marchands),
qui proposoient de souldger , aux
dépens de leur caisse patticuliére ,
une province’ désolde par la famine,
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En méme-tems il accepta les dons
d’une riche veuve qui voulait con—.
tribuer aux frais de la guerre du
Thibet. Il ne se borne pas a re-
médier aux désdstres généraux, il
tend encore une main secourable
aux particuliers victimes de quel-
ques accidents.

L’Ambassadeur avoit, de tems en
tems, accordé des. gratifications
aux équipages dés Yachts ; mais ces'
largesses n’étoient jamais sollici-
tées , on les faisoit 3 linsu des
mandarins.

Plusieurs Anglais allérent dans
la ville faire diverses emplettes 4
accompagnés de mandarins ; Van-
ta-Zhin, entr’autres, se chargea
de leur servir de guide. Il les fit
entrer par un grand fauxbourg qui

C=2
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prouve quel accroissement a pris
cette ville depuis la construction
des anciennes murailles. Elles sont
baties en briques , plus hautes que
les maisons qu’elles renferment , et
qui , pour la plupart , sont en bois.
D’un coté, elles sont baignées par
la rivitre ; de l'autre, défendues
par un large fossé. Il n’y avoit
point de canon sur les remparts,
mais seulement quelques mpusquets
auprés des portes.

Les rues principales étoient droi-
fes, pavées de grandes dalles car-
rées, avec des trotoirs. de chaque
cdté. Destoiles , tendues d’un c6té
alautre des rues, les abritoient des
rayons du soleil; beaucoup d’hom-
mes du peuple étoient nuds jusqu’a
la ceinture. Il y avoit de vastes gre-
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" miers d’abondance , approvisionnds,
dit-on , pour plusieurs années , en
faveur de la capitale. '
La plupart des maisons avoient
sur la rue , des boutiques remplies
de marchandises 4 ou pecupées par
des artisans. De tous cotés 'on dé~
ployoit une infatigable industrie
qwexcitoit sans doute le voisinage
de Peékin. Le dehors des boutiques
étoit peint de couleurs varides et
agréables ; elles étoient ornées de
dorures et de riches enseignes 4
pour attirer les chalans; On y.ex~
posoit en vente du thé , des soieries,
des porcelaines venant du midi de
1a Chine , des fourures de différen~
tes espéces , dont la majeure partie.
provient de la Tartarie. Les voya~
geurs remarquérent avec plaisir ;.
c3
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parnii-¢és tmatcharidises, quelques
piéces de dtaps anglais:

L’aspect desvoyageursinterroms<
Pit un moimnent:les oceupations du
peupla. On avait déja vu dans cette
ville dés Europiéens ; -c'étoient des
missionnaires qui ; pour ne-point se
faire remarquer , avolent affublé
de longues robes & la mode du pays,
.ét avgient laissé croitre leur barbe
3 la chinoise. Les habiis courts , les
Visages rasés de ceux-ciy offroient
" un spectacle tout-a-fait neuf. L'é<
tranger qui excita le plus de sur—
prise , fut un négre attaché A Pun
des Anglais. Sa peau couleur de
jais, ses ceveux laineux , ses traits
d’une conformation particuliére 5
étoient incorins dans cette contrée
de la Chine, Jainais ofi n’y avoit vu
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d’étre de ceite espece. Quelques—
uns des spectateurs alloient jusqu’a
douter que ce fiit un homme : les
enfans I'appeloient fan-quée, c’est=
a-dire, un diable noir. Mais l'air
enjoué du ndgre les réconcilia bien-
16t avec son étrange figure.

Les voyageurs virent sur les mu-
railles de plusieurs maisons, la pro-
jection ou représentation figurée
d’une - éclipse de lune qui devoit
avoir lieu sous peu de jours. Dans
les pays ou le climat est assez pur
pour que les hommes de tout état
vivent presque continuellement hors
de leurs maisons , ils sont naturelle-
ment portés A observer les phéno-
1h¢nes célestes , ét 3 leur attribuer
. une certaine liaison avec ce qui se
passe sur la terre. Des événcmens
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amends par quelque circonstance

fortuite , entretiennent ces préju—

gés, et la vanité de prédire contri-

bue beaucoup A accréditer la pré-
" tendue science de Pastrologie.

Les éclipses ayant, au jugement
du vulgaire , une influence marquée
sur les opérations de la nature, et
sur les destindes des hommes, les
époques o elles ont lieu méritent
d’étre remarquées. Le gouverne—
ment chinois , toujours attentif éta-
blir son autorité sur la haute opinion’
que le peuple a de sa sagesse supé~
rieure , et des soins assidus qu'il
prend pour le bonheur général, a
profité du préjugé qu'on a sur les
éclipses , en se réservant le droit
exclusif de communiquer tout ce
que peuvent apprendre A cet. égard
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les sciences , aiddes des observations
astronomiques. Il annonce d’avance
les dclipses avec un appareil et une
solennité faits pour inspirer 3 ses
sujets la plus grande vénération.en-
vers un pouvoir dont ils regoivent
d’aussi utiles instructions. o
Les Chinois ont toujours consi-
déré les éclipses de soleil comme le
présage de quelque calamité publi- '
que. En effet, la disparition totale
ou partielle de cet astre ; au miliew:
de sa course radieuse, a quelque’
chose d’imposant pour ceux quien’ -
ignorent la cause, Commeon prend
tous les soins imaginables -afin de
persuader au peuple. qulil. doit -sa
prospérité aux vertus et i la gran<
deur de son souverain, il croit aussi
qu'il y a de sa faute , 8'il paroit dans
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les tieux quelque augure funesies
- Llempereur a la . politique de:
se~-tracer. un : plan de conduite ,’
dapres:ceite incommode supersti—
tion.;. Jamais il wentreprend fien
d'important.. 3 Papproche d'une
" éclipse de soleil ; il affecte au con~:
traire .déviter. 'la présence de ses
courtisans , et d’examiner , ddns le
rdeueillement et la solitude ; Padmi-
* mlstrationi)des -affaires publiques
afin;ide .corriger les fautes qui peti~
vent! avoir été commises, et dont
Véclipse est la-punition ; én méme
fems;ikinvite son peuple 3 lui don-
n»ér librement ses avis.
+-Quelques-uns des mandarins qui
accompagnosent Pambassade , n'i-
gnoroient point.la cause des éclip~
ses:tils.savdient quwil y avoit 4 la
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cour de Pékin des Européens em-
ployés a les calculer'; mais ils pen-
soient que les Chinois £toient en état
de les prédire avec.assez de préei~
sion , sans qu'ils annongassent: par
quels moyens ils y parvenoient: - -

« L’éclipse (1) annoncée eut fien
pendant le séjour de Pembassade ; 2
Yuen-min-Yuen. Quand elle com-
menga , on entendit un vacarme ef
froyable dansla petiterviﬂ'e de Hai-
Tien. On sonnoit de petites clo-
ches ; on frappoit des loo, 'des cla-
quets et des tambours ce bruit fut
si terrible, que le dragon’ qui tenoit
la lunedans ses griffes, en fut épou— '
yanté et abandonna sa proze ».

(1) Extrait de Hiittner,
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Les Chinois comptent parmi eax
des observateurs patiens et atten—
tifs , mais. ils ne possédent pas assez
a fond la science du calcul, pour
trouver la solution d'un probléme

'compliqué. Le peuple ignore géné-
‘ralement. les. premiéres opérations
de Parithmétique. Dans les bouti-
ques ot lés Anglais firent leurs ac—

' quisitions , onjenregistroit les arti<
plgs;venduis , et l'on inscrivoit les
prix en caractéres qui exprimoient
les mots de la langue , et non en
chiffres propremént dits.

Faute de 'connvoit're les chiffres
arabes ou d’autres signes qui puis=
sent les suppléer , ils font leurs cal«
culs avec un instrument ap.p'elé
swan-pan. 1l consiste en boules
.enfilées avec des fls darchal sur

différentes

/
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différentes colonnes , disposées sui-
vant les principes de la numéra-
tion décimale. Les boules qui figu-
rent les unités, sont sur la premiére
colonne , 4 droite, les autres vont
avec une progression décuple en s’a<
vangant vers la gauche.

La subdivision décimale des me-
sures en usage parmi les Chinois ,
simpliie considératlement " leurs
calculs. Ainsi le leang, qui équivaut
3 une once d’argent (1), se divise
en dix tchen , le tchen en dix fen, le
Sen en dix lde. Donc le lée est la
milliéme partie du leang. C'est une

(1) L’auteur ne dit pas si c’est 'once de
12 ou de 16 a la livre. On connoit en Ane
gleterre ces deux espéces de poids. (Noze
du traducteur. )

T. 1v. o D
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monnoie effective de cuivre, dans
‘laquelle il entre beaucoup d'al-
liage. Il se subdivise encore en d’au-
tres monnoies de compte.  *

' Le lde est de forme circulaire.
H est percé, au milieu, d’un trou
carré , afin qu'on puisse Penfiler.
On en fait ainsi des paquets qui
en contiennent dix, ou des multi-
ples de dix.

Uné monnoie d’une aussi pelite
_valeur convient parfaitement aux
besoins de la basse classe du peuple.
Le thé se vend , & la Chine, dans.
des tavernes , comme la bierre en
Angleterre, - Une tasse de thé se
payo un. lée. :

- Cest la seule monnoie empremte
qui circule dans la Chine. Le gou~

.
[
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vernement a jugé qu'une seule es~
péce de monnoie mettroit plus d‘é
fixité dans les prix ; car lavaleur re-
lative de deux ou de plusieurs mé-_'
taux , pris isolément , est sujeite &
des variations. Il peut se faire que la
monnoie d’'un métal acquierre une
valeur au-dessus du an-dessous de
celle qu'elle avoit originairement ,
par rapport i la monnoie d’un au-
tre métal. , :

En Chine ,. argent est propre-
ment une marchandise ; il n’y en a
point de monnoy#, les paiemens sé
font en lingots. 1ls conservent la
forme qu’ils avoient en sortant du
creuset ; ils sont revétus d’une em—
preinte, pour attester leur poids ;
qui est ordinairement de dix onces,

D a2
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La valeur de Pargent varie suivant
qu'il en est sorti une plus ou moins
grande quantité du trésor im-
périal. '
Les-piastres espagholcs ontcours
dans toute I'Asie. On a vu dans le
tome 2.de cette relation qu'elles
étoient copnues'glu pilote €ochin-
chinois. Les marchands de Tong-
Chou-Fou les connmoissoient aussi
fort bien, On employe rarement
Vor dans les transactions commer—
ciales, il n’est mis en ceuvre que
pour des objets de parure ou d’or-
nement., La valeur de .I'argent se
trouve, dans ce pays, plus forte
proportionnément 3 celle de l'or,
qu'elle ne Pest en Europe , 3 moins
qu’on ne fasse une consommation
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extraordinaire de ce dernier métat. -
L'or a renchéri lorque Pempereur
régnant a fait décorer les temples
" du Lama en Chine et en Tar-

tarie. '

A la mort dun empereur chi-
nois , la monnoie qui porte son

/xiom est dépréeide. La matiére qui

la compose est d’un si bas aloi,
qu’on ne peut gudre en faire usage:
Pancienne monnoie est commune
dans le pays.

Quelques curieux chinois ont
des collections de monnoies ; mais
il n’y en a point d’assez précieuses
pour que des artistes soient tentés
de les contrefaire. On peut regar-
der une série complette de ces

monnoies , comme une confirma—-
D3
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tion de l'histoire de la Chine, On
en a apporté une en Europe. Toute
tmparfaite qu'elle est, elle re-
monte bien au-deld de ére chré-
tienne,
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S m————
—_—— ——————

CHAPITRE XVL !

‘Ancien monument 3 Toug-Chou~Fou!
— Ressemblance du culte de Fo avec
la religion catholique. — Cimetiéres,
chinois. — Instrumens aratoires. —

_Paysannes chinoises. — Maniére de
porter les gros fardeaux. — Arrivée &
Pékin. — Description de cette ville.
— L’ambassade loge dans un palais
voisin de Hai-Tien. — Discussion sur
leshommages quel’on exige pour PEm-
pereur. — L’ambassade obtient l'au-
torisation de retourner  Pékin.

L x5 annales de Ia Chine attestent

et la tradition confirme , quels soins
prennent les empereurs pour trans- -
mettre & la postérité la plus reculée,
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leur nom et leur gloire par des mo-
" numens durables, Mais une barbare
politique a engagé chaque dynastie,
en montant sur le tréne , non-seu-
lement A exterminer les restes de la-
race de ses prédécesseurs, mais &
détruire jusqu’'aux monumens qui
pouvoient en retracer la mémoire.
Ainsi les édifices qu’on a laissé sub--
sister ne portent aucune trace des
princes par qui ils ont été érigés.. .

_ On voit dans un coin retiré de
Tong-Chou-Fou, un de ces monu-~
meus qui a toutes les apparences
d’une grande antiquité , et qui sem-
ble n’avoir point de rapport avecle
reste de la ville, Telle est méme son
inutilité , qu’on ne connolft pas avec
certitude quelle fut sa destination
originaire. Il est construit en bri- .
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ques , et ressemble extérieurement
A ce que nous appelons en Europe,
des pagodes chinoises , et que nous
croyons étre des lieux consacrés &
la-religion. Mais Iédifice en ques=
tion ne peut avoir eu un semblable
objet. Ses deux premiers étages,
vastes, et solidement construits ,
n’ont cependant ni portes ni fené-
tres : on n’y apergoit aucun vestige
d’escalier, ni aucun moyen de ga-
gner la porte qui est au troisidéme
étage.

Les étages , au nombre de onze ,
sedistinguent par une espéce de cor-,
niche ou saillie de briques. Toutes
les parties du monument sont cou-
vertes d’herbe et de mousse , mais
parfaitement bien conservées. On
croit que sa fondation est antérieure
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A celle de ‘la ville, et méme 2 la
construction de la grande muraille
de la Chine : c’étoit un poste avancé
ou veilloit sans cesse une garde,
pour avertir des incursions des Tar-
1ares.

Les édifices élevds et circulaires
que les Européens l'wmmentv pa-
godes , sont trés — communs 4 la
Chine ; mais on n’y pratique aucune
cérémonie religieuse. Les temples
ne se distinguent point, par leur
hauteur , des maisons ordinaires.
Dans celui od logeoit 'ambassa—
dewr , la foule des dévots étoit con-
sidérable , malgré la présence des
étrangers. L’interpréte chinois qui
étoit zéld chrétien , et méme prétre
de Déglise catholique, ne voyoit
guavec regret les Anglais examiner
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les images et assister aux rites de la
religion de Fo. Il craignoit qu’ils
ne fussent frappés de la singulitre
ressemblance qui existe entre le .
culte extérieur de cette religion et
les rites de I'église romaine.

Cette analogie est telle, que quel-
ques missionnaires ont pensé que
jadis les Nestoriens avoient intro-
duit en Chine, par la voie de Ia
Tartarie, quelques notions confuses
du christianisme. D’autres se sont
persuadés que I'apétre Thomas y
avoit préché. Mais le missionnaire
Premare s’imaginoit bonnement
que c’¢toit unr tour que le diable
avoit veulu jouer aux Jésuites.

Un de ces ecclésiastiques observe
qu'un Chinois qui entreroit dans
une dglise catholique , pourroit
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croire qu'on y adore les divinités
de son pays. On voit souvent sur
Pautel d’un temple chinois, derriére
un écran, une statue de Chin-Mou,
c'est-a-dire, la Mére sacrée. Elle
est assise dans une alcove , et tient
un enfant dans ses bras, Une au-
réole, ou cercle de gloire, entoure
sa téte ; des cierges brilent sans
cesse devant elle. En un mot , elle
ressemble en tout point 2 la vierge
Marie.

Les robes Jongues et grossiéres
des ho-chaungs, ou prétres de Fo,
la corde qui leur sert de ceinture,
leur donnent le plus grand rapport
avec les moinesfranciscains. Comme
ces derniers , ils font veeu de cli-
bat, vivent en commun dans des

couvens,
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couvens, et s'imposent, en certai-
nes occasions, des jetines rigou-
reux et d'autres pénitences volon-
taires,

Les temples de Fo contiennent.
bien plus d'images qu'on n’en ren-
contre dans la plupart des églises
chrétiennes. Elles ont en général
plus de conformité avec la religion
des anciens Romains , qu’avec celle
des nouyeaux. On y voit une figure
de femme qui a assez de rapports
avec celle de Lucine. Elle est invo-
quée par les jeunes filles qui desi-
rent un époux, et par les jeunes
femmes qui veulent avoir des en-
fans.

Ladoctrine deFo admet une déité
spécialeet d’un ordre infériear,pour
tous les voeux que I'esprit humain

T. 1v, E
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peut former : elle n’a pu mzn-
quer d’avoir de nombreux. pro-
sélytes parmi les classes du peu-
ple qui ne se contentent point

sde la perspective bornée que leur
offcent les causes et les événe-
mens naturels. Le gouvernement
ne s’‘oppose point aux progres de
cette secte,, et me se méle jamais
des affaires de comscience : il ne
prohibe que les religions qu'il croit
capables de porter atteinte i lx
tranquillité publique.

En Chine, on ne connoit point
de religion dominante. Les prétres
d’ancun culte ne sont payés ni par-
ticulitrement favorisés par I'Etat.
L’Empereur a sa religion, qui est
celle du. Lama. Plusieurs mandarins
en professent ane autre. La majo-
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rité du peuple est attachée aux tem-
ples de Fo. '

Il n’y a point de nation phls su-
perstitieuse que le commun des Chi-
nois, Non-seulement ils ne man—
. quent point aux offices habituels,
mais tous les sectateurs de Fo s’y
rendent lorsqu'ils sont 4 la veille de
semarier, d'entreprendre unvyoyage
ou quelqu’autre affaire importante.
Hs consultent la divinité tutélaire
par différens procédés.

L’un consiste 3 mettre dans une
canne ereuse de bambou, plusneurs
petits batons consacrés, lesquels
sont étiquetés et numérotés. Le dé-
" vot, & genoux devant Pautel, se-
coue le bambou jusqu’a ce qu'un
des batons soit tombé 3 terre. On
en examine la marque, ct'on cher-

E-=2
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che, dans un livre que le prétre
tient ouvert , le passage correspon-—
dant. Ce passage répond 2 la ques—
tion qu'on a faite. Quelquefois les
oracles sont écrits sur une feuille
de papier collée aux murs du tem-
ple. '

Dans d’autre8 occasions, on jette
en Dair un polygone de bois, dont
chaque face est marquée. Quand il
est tombé , la marque d’en haut in-
dique la réponse dans le livte du
destin. Si la réponse est favorable,
celui 2 qui elle est faite se prosterne
pour témoigner sa reconnoissance.
$i elle ne s’accorde pas avec ses
desirs, il fait une seconde et méme
une troisi¢me épreuve. Celle-ci dé-
termine irrédvocablement ce qu'il
doit faire. Au reste, le peuple ne
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paroit pas avoir infiniment de con—
sidération pour les prétres. Leur
“culte consiste plutdt en actions de
grice qu'en invocations. Bien peu
de Chinois étendent leurs veeux au-
dela de ce qui arapport au bien-étre
de cette vie.

Les Chinois eurent 3 leur tour
une occasion de connoitre une cé-
rémonie religieuse des Anglais , en
assistant aux funérailles d’un des
leurs qui mourut 4 Tong-Chou-Fou
le 19 aott.

C’étoit un habile ouvrier en cui~
vre et autres métaux. Il étoit venu-
de Birmingham s’établir 3 Londres:
il y vivoit honnétement du produit -
de son industrie , lorsqu’il entendit
parler de I'expédition qui se prépa-
roit pour la Chine. Il savoit qu

E3
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Pékin on employoit dans les arts,
des procédés inconnus en Europe ,
que I'on y fabriquoit une espéce de
clinquant moins sujet 4 se ternir que
le ngire. 1l imagina que s'il parve-
noit 4 apprendre de tels secrets, il
pourroit assurer 4 sa famille une
honnéte fortune. Il ne pouvoit es—
perer d’en jouir par lui-méme, car
il étoit avancé en age, d’un temipé—
rament foible et valétudinaire : il se
dévouoit pour ses enfans. .
Quand Pescadre étoit & Madére,
son excellence , voyant combien cet
homme avoit souffert de la traver—
sée , voulut le renvoyer A Londres;
mais il persista dans sa résolution ,
et arriva jusqu’a une journée de la
capitale ou il se Aattoit de faired'u-
tiles découvertes, Il périt victime de
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son affection paternelle. C'étoit un

homme estimable sous tous les rap-
- ports. Ses compagnons de voyage

de tous les rangs, le regrettérent
beaucoup, et la médiocrité de sa
" condition ne Pempéchera pas d'éire
honorablement cité dans cette rela-
tion. 1l se nommoit Eades.

Ses funérailles furent acecompa—
gnées par le plus grand nombre des
personnes attachées a 'ambassade,
¢t par une foule immense de Chi~
nois. La cérémonie eut lieu avee
toute lagravité et la décence qu’elle
compartoit, non-seulement par res~
pect pour la mémoire du défunt,
majs par considération pour les
Chinois , gpi traitent de harbarie et
d’'inhumanité révoltantes , la moin-
dre legereté, la plus légére inatten-
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tion qu'on se permet dans ces cir-
constances. -

Eades fut enterré au milieu de
plusieurs tombeaux chinois entre—
mélés de cypres. Le cimetiére étoit
sur le bord du grand chemin , loin
de toute espce de temple. Ces
lieux ne sont sanctifiés que par la
vénération des fils qui viennent y
baigner de larmes la cendre de leurs
peres. Le peuple en prend tout le

. soin possible. Chaque année on les
visite pour réparer les bréches qu'un
accident peut avoir occasionnées ,
arracher les herbes et enlever la
boue. Les Chinois placent de préfé-
rence leurs cimetidres dans les ter-
reins qui ne sont point propres a la
culture. Ils regardent ces lieux
comme devant étre naturellement
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plus tranquilles. Aureste, le plus
pauvre paysan se garde bien de tou-
cher & Pendroit ot un monticule de
terre annonce qu'on y a déposé
des restes humains.” Il respecte
ce modeste monument jusqu'a ce
ce que le tems et les cffets insensi~
bles de Yair aient achevé de le met- .
tre entitrement de niveau avec le
sol environnant.

La campagne des environs de
Tong-Chou-Fou est unie et exiré-
mement fertile. Quelques Anglais
y firent des promenades & cheval.
Les chevaux de cette partie du pays
sont forts et ont les os solides. On
ne cherche point 3 en améliorer la
race. Les mulets se vendent, en
Chine , plus chers que les chevaux,
parce qu'il est plus facile de les
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nourrir, et qu'on peut les faire tra-
vailler davantage. Beaucoup de che-
vaux ont la peau tachetée avec au-
tant de régularité que celle des léo-
pards. Pour parvenir i obtenir cet
effet, on croise des animaux de cou=
leurs opposées. La selle, et en géné-
ral tous les harnois, sont d’une élé-
gance peu recherchée.

Les cavaliers chinois que rencon-
trérent les Anglais, mirent pied-3-
terfe par politesse , suivant I'usage
d'Orient.

On voit 4 la Chine un certain
mélange de coStumes orientaux et
occidentaux. Dans les environs de
Tong-Chou-Fou , les Anglais re-
marquérent, aprés la maisson , que
Pon battoit quelquefois le bled avec
des fléaux , suivant la méthode eu~
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sopéenne , ou qu'on le faisoit fou-
. Yer aux pieds.des chevaux, sui-
vant la coutume de I'Orient. On se
sert aussi, pour le méme objet ,
d’un gros cylindre. Leur van est
absolument semblable & celui dont
on use en Europe depuis un siécle.
1l est Probable que Dlinvention en
est dde 4 laC hine. . N

l.a récolte d’automne consistoit
particulierement en mafs et en mil-
let. On ne voyoit que fort peu de
bétail et de paturages. Les anjmaux
_ destinés au service de I'agriculture
et des charrois , sont nourris dang
des étables avec des fourrages, On.
donne aux chevaux des feves et de
. Ia paille trés-fine hachée. On laisse

souvent pourrir sur, la terre, les
racines du bled et les plus grosses
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tiges des autres plantes, afin qu’elles
servent d’engrais.”

Les chaumiéres des paysans sont
éparses, et non réunies en villages.
Elles sont propres et commodes ;
on n’y voit ni clétures, ni portes,
ni, en un mot, aucunes précautions
contre les bétes féroces et les vo-
. letirs. 1l est vrai que le vol est
trds-rare & la Chine : il n’y est point
puni de mort, 4 moins qu'il ne soit
accompagné de violence.

" Les femmes des paysans chinois
sont trés-laborieuses. Elles ne se
bornént pas aux détails intérieurs
‘du ménage ; elles font encore les -
travaux dont on peut s’occuper
dans les maisons. Elles élévent des
vers A soie, filent du coton'et fabri-

quent
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quent des étoffes. Il n’y a point de
tisserands de profession.

Cependant ces femmes préten—
dent rivaliser les dames du haut
parage , par la petitesse de leurs
pieds. Leurs maris ont sur elles un
empire extraordinaire. Ils ne leur
- permetterrt pas toujours de s’asseoir
3 leur table : ils se font servir par
elles.

11 est vrai qu'on inculque aux
Chinois, d@s leur plus tendre en-
fance, des préceptes de morale qui
tempérent cetté sévérité. On leur
apprend  se conduire avec douceur
envers tous ceux avec qui ils ont
quelques rapports. 'Les vieillards
demeurent avec les jeunes gens de
leur famille , et moderent leur im-
pétuosité, Des sentences d’une mo-

T, 1v. F
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rale simple et pure, sont écrites
dans la chambre ol se rassemblent
les miles de la famille. Il y ena
toujours quelqu’un en état de les
lire aux autres. On voit dans chaque
maison un. tableau de géndalogie ; |
ol sont retracés les noms de tous
les ancétres de la famille. On rap~
pelle dans la conversation , les ac-
tions qui les ont.honorés ; deur
exemple tend A exciter les autres &
marcher dans le méme sentier. ILes
" descendans d’une méme race visi-
tent ‘ensemble,, & des tems mar-
qués, les tombeaux de leurs peres.
- 1L en résulte entr’enx un rappro-
chement nécessaire qui réunit les
parens les plus éloignés. “Jamais ils
ne se perdent de vue, et cessent
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rarement de prendre un intérét
réciproque 4 ce qui les concerne.
Le £6ls est obligé de travailler
pour l'entretien et le soulagement
de ses pire et meére ; le frére
fournit des alimens A ses fréres’
et sceurs maltraités de la fortune.
L'oubli de ces devoirs exciteroit
tant d’horreur , qu’il n’est pas be-
soirnd’une loi positive pour en assu-
rer l'observation. Tout homme ré-
duit A l’indigenée par maladie ou
par tout autre accident , a droit de
réclamer Dassistance de 'ses parens
les plus éloignés. Cest pour cela
que, dans ce pays,.on ne voit ja~
mais de misérables réduits & ilpplo—
rer la charité des passans. 1l n’est
pas méme néeessaire qu'il y ait des
hopitaux. =

Fa
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11 est trés-rare que des hommes
soient assez infirmes, ou des enfans
assez foibles , pour étre absolument
hors d’état de gagner leur vie par
un travail quelconque. Dans les ma-
nufactures domestiques, il faut sou-
vent peude force ou d’habileté pour
exécuter des choses essentielles.
Dans la campagne , le sol est léger
et la culture facile. On laboure ,
prés de Tong-Chou-Fou, avec des
beeufs , parce que le climat est trop
froid pour des buffles. Dans les
provinces plus chaudes , on préfére
ces derniers. Les beeufs sont atte~
lés par le cou, et non par les
cornes. ,

On employa, pour le transport
du bagage et des présens, plusieurs
hommes de Tong-Chou-Fou. On

-
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ne pouvoit confier qu'a des hommes
ceux des objets assez fragiles pour
étre endommagés par le cachos des
voitures sans ressorts. Les manda-
rins eurent besoin , pour cela, de
quatre-vingt-dix charriots, de qua- .
rante brouettes, de deux cents che-
vaux , et de prés de trois mille
hommes. ‘

Les fardeaux les plus volumineux
et les plus lourds, étoient portés
par des hommes, de la manidre dé~
crite dans la planche 10 de Patlas.

L’ambassadeur, et trois autres
. anglais , voyagerent en chaises &
porteurs; d’autres firent la route
a cheval, dinsi que les mandarins,
dont te principal se tenoit toujours
3 cd1é de la chaise de son excel-
lence. Les soldats chinois mar=

¥3
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choient A pied ,. et Taisoient écar-
ter la foule. Les domestiques et
les gardes de Pambassadeur furent
transportés sur des charriots A
roues. Tout ce cortége accupoit sur
la route un espace immense.

Le chemin de Tong-Chou-Fou

& Pékin est parfaitement uni. Le

" milieu est pavé en blocs de granit

depuis six jusqu'd seize pieds de
long, sur quatre de’large. Il y a
de chaque cété un chemin non
pavé, assez large pour le passage
des voitures. La route est presque

par-tout bordée d’arbres, et parti-

culitrement de saules. -
Les voyageurs passérent bientdt
sur un pont de marbre d’une cons-

raction digne de la richesse de la

1 2

——
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matiere. Il est large, solide; et
comme il traverse un ruisseau qui
ne déborde jamais , il est fort pea
élevé au-dessus du niveau de la
route (Voyez I’ Atlas, planche 1 1)

Quelques-uns des gardesde 'am-
bassadeur , fatigués d’étre empri-
sonnés dans les voitures , préférd-
rent marcher & pied. Par ce moyen,
le peuple , qui accouroit en foule ,
pui contempler & loisir les traits,
la tournure et I'habillement des
étrangers. On remarqua sur-tout
leurs figures rubicondes, leurs che-
veux poudrés, leurs habits serrés
et courts , qui n’empéchoient point
. de distinguer leurs formes.

La chaleur étoit brélante. Le -
thermométre de Farenheit étoit A

-
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\

96 degrés (1)-dans les voitures cou~

vertes. Les gardes, qui alloient & -
pied, paroissoient incommodés de
la poussiére , du soleil et de la foule
qui les entoureit. Plusieurs specta-
teurs s'en étant apergus , s’écar—
terent d’eux —~mémes , afin qu'ils
respirassent plus librement; mais
d’autres , ignorans et légers, n’en
firent qu'un sujet de raillerie.

On s’arréta pour déjetiner dans
un village sur la route. La taverne
ol l'on entra ne ressembloit point
aux établissemens de ce genre qui
existent en Angleterre. Il n’y avoit
ni élégance , ni décorations ; mais
les chambres , quoique petites ,
étoient propres et bien aérées. On

(1) 24 a 25 degrés de Réaumur.
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y servit des rafraichissemens de
toute espéce. Les Anglais en par=
tirent dans Pimpatience de décou~
vrir la célebre capitale , qu'on as-
sure étre la plus grande ville du
monde. Cel;endant rien n’annon-
goit encore que I'on fit dans son

voisinage. Enfin le cortdge arriva

3 Dentrée d’un des faubourgs du
coté de Dest.

Lesvoyageurs passérent dans une

rue pavée qui fourmilloit de monde,
et sur—tout d’ouvriers , de mar-
chands et d’acheteurs. Le peuple
ne paroissoit pas tant s’étre rassem-
blé par curiosité que pour vaquer &
ses occupations ordinaires. Aprds
'étre amusé un moment de ce spec-
tacle, chacun retournoit a ses af-
faires. . .

.
D
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On mit un quart-d’heure 3 tra<
verser ce faubourg » et Pon arriva
devant les murs de la cité.

I’arrivée de l'ambassadeur fut
annoncée par des salves d’artillerie.
On avoit préparé , en dedans de la
porte de la ville, des rafraichisse~
mens pour les premidres personnes
de la légation. Aupres de la porte ,
les murs étotent revétus en pierres :
ailleurs , ils étoient de briques. Au-
dessus de la porte s’éléve une tour
a plusieurs étages , qui sert de gué-
rite pour placer une vedette. On a
peint , entre les étages , des embra-
sures propres a recevoir du canon,
comme on figure quelquefois des
sabords sur les cdtés des navires
marchands. 1l existe , en dehors de
la porte, un mur circulaire aveo
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une porte latérale. Cet ouvrage,
construit d’aprés les régles de la
fortification européenne , est assu-
rément une addition moderne. «

Les murailles de la ville ont qua~
rante pieds de hauteur. Le parapet
est garni de créneaux profonds;
mais il n’y a point d’embrasures
régulitres ni de canons. On a pra-
tiqué des meurtritres pour les ar-’
chers. Les murailles ont vingt pieds
d'épaisseur A leur base , et douze
au niveau du terre-plain, sur le-
quel le parapet est élevé. Le cotd -
extérieur est un peu incliné , Yin-
térieur forme un angle considéra—
ble, parce quc les rangs de briqués
y sont élevés en forme de degrés
les uns sur les autres , comme on
représente les pyramides d’Egypte.
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Les murs sont flanqués de tours
carrées , 4 soixante pas les unes des
autres ; elles saillent en dehors de
la oourtine de quarante ou cin-
quante pieds. Plusieurs cavaliers
peuvent marcher de front sur les
remparts; ils y montent par des
talus inclinés.

L’entrée de Pékin offre un coup-
@ceil bien différent de celui des
grandes villes a’Europe. ol les rues
sont si étroites, et les maisons si
élevées , que de l'extrémité d’une
rue, l'on croiroit que les maisons de
P'autre bout se touchent. Ici la plu-

_part des maisons n'ont qu'un seul
étage ; aucune n’en a plus de deux.
‘Les rues qui les divisent ont beau-

coup plus de cent pieds de largeur.
Elles
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Elles sont aérées, claires et gaies.
* Celle o1 passa Pambassade , n'é~
toit point pavée; on Pavoit arrosée,
de peur de la poussiére. Elle étoit
traversée par un de ces édifices 1é—-
gers appelds, par les Chinois , pai-
Zou, que l'on a eu tort de traduire
par arc de-triompke, car ils n’ont
rien qui ressemble & un arc. Ce mo-
nument est en bois. 1l est formé de,
trois belles portes, dont celle du
milieu est la pl;xs haute et la plus.
large. Au dessus de chaque porte
est un toit richement décoré. De
grands caracteres dorés, placés, sur
les diverses parties de P'édifice , an-
noncent pour quel objet le pai-lou
a été construit,
Cette rue est interrompue par le
T. 1v. G
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mur oriental du palais de PEmpe-~
reur, qu'on appelle mur jaune, 3
cause de la couleur d’un petit toit
de tuiles vernissées qui le surmonte,
On voit dans ce quartier plusieurs
ddifices publics qui appartiennent &

* PEmperecur, et sont également cou-

verts de toitures jaunes. Ces toits ne
sont point interrompus par des che-
minées. Les bords et le comble en
sont symétriquement dchancrés , et
présentent des festons d'un effet
plus agréable 4 I'ceil que celui de
longues lignes droites. 1ls sont, de
plus, ornés d’'une multitude de figu—~
res, dont quelques—-unes imitent
des étres réels , et le plus grand
nombre n’a de modéle que dans I'i-
magination.

Ces toits resplendissant commede
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Y'or, parce qu'ils réfléchissoient les
rayons du soleil, présentérent aux
Anglais un coup-d’eil imposant,
quon ne cherche point dans cette
partie d’un édifice. '

Pris de la porte , étoient d'im~
menses magasins de riz ; sur la gau-
«che, on apercevoit un bitiment que
Pon dit étre un observatoire élevé
sous le régne de lempereur Yong-
Loo , 4 qui cette ville est redevable
d’une grande partie de ses embellis-
semens. .

La plus grande partie des mai-
sons de cette grande ruc, ont des
boutiques peintes et décorées com-
me celles de Tong-Chou-Fou, mais
avec bien plus de magnificence.
Queiques-unes sont surmontées de
grandes terrasses couvertes d’ar—

G2
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bustes et de fleurs. On- voit sur le
devant des portes , quantité de lan-
ternes de corne, de mousseline,
de soie, de papier. Les figures en
sont tellement variées, qu’on diroit
que les Chinois y ont épuisé toutes
les ressources de- leur imagination.
Quantité -de- marchandises étoient
exposées en vente, tant en dedans
quen-dehors des boutiques. '

«Jailu quelque’part (dit M. Hiitt-
ner) que I'on ne voit jamais de fem-
mes dans les rues de Pékin. Cela est
faux, car non-seulement nous en
vimes beaucoup de la classe du peu-
ple, mais nousapergimes des dames
richement parées et fort jolies, dans
Ies rues ou 2 leurs balcons. » '
" I’ambassade rencontra un cor~
'lbge nombreux de persounnes. dont
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les vétemens blancs devoient annon-
cer & des Européens , la cérémonie
d’'un mariage. Mais l'aspect d’un
jeune homme accablé de douleur,
prouva bientét que c’étoit une
pompe funtbre. Le corps étoit dans
un beau cercueil carré, au-dessus
duquel étoit un dais peint de cou-
leurs gaies et jolies; des drapeaux
de ditférentes couleurs , le précé-
doient. A la suite du cercueil , ve-
noient plusieurs chaises & porteurs,
couvertes de drap blanc , et qui
contenoient les femmes de la famllle
~ du défunt.

La coulenr blanche est , & la-
Chine, Pembléme de Laffliction ; ;
aussi se garde-t-on bien de I'em~.
ployer dans des fétes nuptiales.

. Les Anglais ne tarderent point &

. G3
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&tre témoins d’une cérémonie de ce
genre. La jeune épouse, qui étoit
encore absolument inconnue au fu-
“tur, étoit portée dans une chaise
magnifiquement dorée , ‘ornée de
fleurs artificielles , et suivie par des
parens , des domestiques et d’autres
personnes chargdes de son trous—
seau , unique dot que les parens‘
donnent en mariage 2 leurs filles.
La foule étoit encore augmentée
par les principaux mandarins , qui
ne soiteht jamais sans une suite.
nombreuse. Il y avoit des grouppes
considérables autour de marchahds
3 l’encan, d'enipyriqués, de préten—
dus devins , de chanteurs et d’autres
jongleurs qui, par leur verbiage,
enlevoient & leurs auditeurs quel-
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ques fchen (1) , destinés sans doute
2 un autre usage. ' ‘

L’ambassade fournissoit , dit-on,
amplement aux contes des charla~
tans qui, dans ce moment, capti-
voient lattention de la multitude.
On débitoit que les présens appor-
tés A PEmpereur, se composoient
de raretés provenant des autres
pays, et inconnues 4 la Cliine, On
assuroit gravement que i)arini les
animaux qui en faisoient partie, il y
avoit un éléphant pas plus grand
qu'un singe, mais aussi féroce
qu'un lion ; an coq qui se nourris—
soit de charbori , etc. Tout ce qui

(1) On a vu plus haut que le tchen est
un paquet de dix Ides. ( Noze du traduc~
teur, ) :
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venoit d’Angleterre , étoit supposé
différer prodigieusement de ce
qu'on avoit vu jusqu’alors 3 Pékin,
et posséder des qualités tout oppo-
des A celles que comporte leur na-
ture. ‘ .
~« Dans le cours du voyage (1) ,

un mandarin s’approcha un jour de

l’ime.préte , et lui demanda avec

mysteére, s'il ne seroit pas possible

de faire voir 2 lui et A ses amis , .
~ les choses rares et curieuses que'
Pon devoit offrir 3 IEmpereur.

Linterpréte , tout étonné, le pressa

de s'expliquer. « Oui, repartit le

» mandarin, j'ai entendu dire que
»'vous avez apporté, entr’autres,

» une poule qui mange cinquante

. (r) Extrait de Hittner,
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» livres de charbon par jour, un
» nain d'un pied et demi, un élé-
» phant de la taille d’'un chat, un
» oreiller magique , doué de la vertu
» de transporter sur-le-champ i
» Pendroit ol il le desire , celui qui
» y pose sa téte. »

«Le mandarin croyoit si ferme~
ment A cette absurdité, qu'on . eut
bien de la peine 4 le désabuser. On
nous a assuré que ces nouvelles
avoient été insérées dans les papiers

. publics. »

La vue des étrangers porteurs
de ces merveilles , suspendit un
instant les diverses occupations du
peuple. Il se pressa en foule pour
voir ‘défiler le cortege. ‘Les soldats
chinois maintenoient P’ordre avec

de grands fouets ; mais ils ne frap-,
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poient presque jamais que la terre.
Quand les Anglais furent arrivés
aupres de la fagade orientale du
mur jaune , ils tournérent A droite,
en suivant le méme mur , et trou-
vérent moins de mouvement qu'ils
n’en avoient observé dans la pre-
miére rue. Au lieu de boutiques, il
N’y avoit que des maisons , dont la
" fagade étoit masquée par un mur,
et précédée d’une cour. Ce mur
s'appelle mur de respect,
L’ambassade fit halte en face de
la triple porte, au nord du palais
impérial. Ici, le mur paroit enclore

\

une grande quantité de terrein iné-
gal et raboteux. Une partie consiste
en_petites collines presque A pic.
Les excavatiohs profondes d’ou on
avoit tiré la terre pour construire
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ces élévations , se trouvoient rem-—
plies d’eau. Au sein de ces lacs ar~
tificiels , sont de petites iles sur les-
quelles il y a des bosquets et des pa-
villons de fantaisie. Les principales
habitations de l’?mpereur sont ba-
ties sur des montagnes inégales en
hauteur. L’ensemble a presque l'air
d’un palais de fées.

Sur la cime des plus hautes mon-
tagnes , il a des pavillons, des kiosks
et autres lieux destinés au plaisir,,

environnés de grands arbres. Clest

dans un de ces cabinets que s'est
passéa l'horrible scéne qui a mis un
terme & la dynastie des souverains
fondateurs de ce palais magnifique.
. Vers le milieu du 168, siecle, un
homme que la fortune combla un
instant dc ses faveurs, et qui se

L)

v e e .
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‘ crut destiné 3 devenir la soilche'
d’une dynastie nouvelle, profita de
Ia foiblesse et de la molle indolence
de la cour. Lerebelle, 3 la téte
. d’une armée d’insurgés qu’avoient
séduits d'abord Despoir de faire le
. bonheur de leur pays, ensuite l'es-
poir du pillage, s’avanga jusqu'aux
portes de Pékin. Le monarque in~
fortuné , mal défendu par ses laches
partisans , et n’ayant pas lui-méme
~assez d’énergie pour oser résister 5
ne voulut pas cependant se sou—
meltre A son ennemi. Déterminé
. sauver sa fille unique de Popprobre
qui la menagoit , il la poignarda de
sa main, puis il mit un terme i sa
propre vie , & aide d’une corde fa-
tale. Cette catastrophe eut lieu dans

un des kiosks du palais,
‘ En

3
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En regardant i travers la porte
du jardin , les Anglais découvrirent
une rue qui alloit droit au nord, et
confinoit aux murs de la ville. L},
ils apergurent un vaste édifice ,
&'une hauteur considérable , lequel
renferme une cloche cylindrique,
d’une prodigieuse grandeur. En
frappant avec un maillet de bois

*sur le bord extdrieur de cette clo-
che, on en tire un son assez fort
pour étre entendu distinctement de
toute la capitale.

Au-deld, mais plus & Plouest,
est une des portes septentrionales 9
dont quantité de batimens intermé-
diaires ne cachent paslatour élevée.

Entre le mur joune et les mai-
sons du nord de la ville , on ren-
contre un lac de plusieurs acres de

T, 1v, H
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superficie. Il étoit alors (en au-
tomne ) couvert presque entidre~
ment des feuilles velues du lien-wha
des Chinois ( nymphea nelumbo).

La feuille de cette plante, par sa
structure et par la manidre dont
elle tient 2 la tige, a l’avamagé de
défendre du contact de Pean la
fleur et le fruit qui surnagent au
centre. Quelque profondeur’ qu'ait
le lac ou la riviére o croit le lien-
wha, il n’est qu'un débordement
subit qui puisse submerger sa fleur.
11 résiste au froid rigoureux de I'hi-
ver de Pékin, et néanmoins on le
conserve avec peine dans les serres
d&’Europe. Ses feuilles sont aussi
belles et aussi parfumées que ses
graines sont agréables au godt.

On fit voir aux Anglais une
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maison ot demeuraient quelques
Russes ; ils y remarquirent. une
plus grande rareté, une bibliothé—
que de manuscrits étrangers, parml
Yesquels, dit-on, se trouve un exem-
plaire arabe du Koren. 11 y avoit
parmi les spectateurs, des Mahomé-
tans d’une secte nouvelle , et qui se
distinguoient , par leurs bonnets
rouges ; des femmes nées en Tar—
tarie , ou d'origine tartare. Les
pieds de ces femmes n'étoient
point défigurés comme ceux des
Chinoises ; elles avoient des souliers
plus grossiers. Quelques-unes d’en-
tr’elles étoient bien parées : leurs
traits étoient agréables ; une forte
couche de vermillon couvroit le mi-
lieu de leur Levre inférieure. Les
unes étoient en voitures couvertes,
Ha
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les autres A cheval, montées 4 la ma-
nitre des hommes. On trouve dans
plusieurs quartiers de Pékin, des
voitures et des chevaux de p]ace.
De tous cétés paroissoient des
,ouvriers muuis de leurs outils, et
- cherchant de Pemploi, et des col-
porteurs offrant leurs marchan—
dises. L’ambassade traversa une rue
de quatre milles ( plus d’une lieue )
de long, qui sétend d’un bout A
Pautre de la cité tartare. Elle n’est
interrompue que par des arcs-de-
Zriomphe. Aprds une marche de
plus de deux heures, on arriva i
une des portes occidentales. Clest
13 que commence s'élargir un pe-
tit ruisseau qui fait tout le tour de
Pékin , et se jette 3 Tong - Chou-
Fou, dans le Pei-Ho. Le faubourg
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de ce cdté est plus considérable que
de Pautre. _

Tout ce que les Anglais avoien_i'
vu, le palais impérial excepté , éloit
loin de répondre A l'idée imposanlf
qu'ils s'étoient formée de la capiq
tale de la Chine. Ils pensérent
qu’un chinois impartial verroit avec
plus d’enthousiasme les vaisscaux ,
les ponts , les places , les édxﬁces
publics, et Pensemble de nchesses

qu'offre la capltale de la Gral,lde-f

Bretagne. . :

En sortant de Pékin, 1ls suivi-
rent encore un chemin de gramt,
11 conduit 2 la ville de Hai-Tien,
qui n'est point encore entourde de
murailles, et dont les maisons ne
sont occupges que par les mar-
chands et les ouvriers qui fréquen=

H3
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tent le palais d’automne de Yuen~
Min-Yuen. Ce palais est un peu
au-dela de la ville. Il y a dans Hai-
Tien des missionnaires italiens em~
ployés par la cour en qualité d'ar— -
tistes. '
On logea 'ambassade dans une
maison de plaisance entre Hai-
" Tien et le palais. Cette maison est

renfermée dans un enclos de plus
de douze acres. Le sol en est iné~
gal, entrecoupé de bosénets, de
pelouses et de rochers factices , .
comme celui de tous les jardins
chinois. Les batimens consistent en
pavillons isolés , entourés de petites
cours. Les appartemens sont beaux
et commodes. On y voit des paysa-
ges en miniature,, dont le dessin
est correct, ol les régles de la
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perspective sont fidélement obser-
vées ; mais 'omission totale du jeu
de la lumigre et des ombres prouve
qu'ils sont sortis d’un pinceau chi-
nois. Un lac est représenté au cen-
tre des arbres et des maisons; mais
le peintre auroit cru faire une faute
en figurant dans Teau la pro]ecnon
de ces objets.

Cette maison de plaisance avoit
servialoger les ambassadeurs étram
gers , et méme les premiers oﬂicieré
de I'Etat , pendant le séjour de la
cour au palais d’automne ; mais
depuis quelque tems elle étoit dé-
serte et avoit besoin de réparations.

« Onavoitdonné aux Anglais (1) ,

(1) Extrait de Hiittner.
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pour leur fournir ce dont ils avoient
besoin, une douzaine de. manda-
rins. Je ne sais si c’étoit par excts
d’égards ou par méfiance. L'un
étoit le mandarin fournisseur de
lait; Vautre , le mandarin fournis-
seur de pain ; un troisi¢me, le man-
darin portier , etc. Leur foule étoit
on ne peut plus importune. Ils ne
cessoient de demander aux Anglais
des présens , sans compter les pro-
fits usuraires qu'ils faisoient sur la
fourniture des provisions, qui étoit,
A la vérité, aux frais de PEmpe-
reur, - ' '
» Un missionnaire italien ; qui
prétoit ses bons offices 3 Pinter-
préte, ayant eu limprudence de
tirer sa montre , un des premiers
courtisans la lui envoya demander
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le lendemain, et le pauvre ecclé— V

siastique n’osa pas la refuser. Il re-
gut en retour un présent de boites
de thé et d’aptres: bagatelles, qui
ne valoient pas la douzidme partie
du prix de sa montre. Plusieurs
personnes de.l'ambassade prirent
le partide cacher les leurs ».

~ Le gouverneur du palais et ’am-
bassadeur se témoignerent récipro-
.quement beaucoup d’égards. Il fut

convenu entr’eux s que pour arran-

ger les présens de la manitre la
plus avantageuse , on placeroit les,

plus importans de chaque c6té du-
trdne , dans une des salles d’au- .

dience. ,
_ L’exterieur de cette salle est ma-
guifique, Pour y arriver , I'on tra<
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verse trois cours carrées. La salle
est sur une plate-forme de granit
dlevée de quatre pieds au-dessus da
pavé de la coury Le toit est sup-
porté par deux rangs de colonnes
de bois vernissées. Le chapiteau en
est orné de cartouches et de bril-
-lans emblémes. On voit par-tout
des dragons 4 cinq griffes. Les
grands de la Chine ont la permis—
sion de fairé peindre des dragons
sur leurs maisons et leurs équipa-
ges , mais ils ne doivent avoir que
quatre griffes & chaque pied.

Un réseau presque imperceptible
de fil d’archal d’or enveloppe ’en-
tablement de la salle, afin d’en
écarter les oiseaux. L’intérieur de

lasalle a plus de cent pieds; delong,
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sur quarante de large , et vingt de
hauteur. 1l y a entre la salle et le
rang intérieur des colonnes, du
c6té du midi, des panneaux que
Pon peut ouvrir on fermer & vo-
Ionté. .

Le seul ameublement qu'on y
remarqua, étoit le tréne , quelques
grands vases d’antique porcelaine ,
avec une pendule A serinette ,
jouant douze vieux airs anglais.
Son inscription attestoit qu’elle
avoit é1é faite au commencement du
siécle, par Georges Clarke, Lea-
denhall-Street , 3 Londres.

Le trdne, enfoncé dans une es-
ptce de sanctuaire , n’est ni riche,
ni maguifique. On y monte par
quelques marches sur le devant et
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les cbtés. On voit au-dessus des ca-
ractéres chinois , qui annoncent la
gloire et la perfection. Des deux
cotés sont des trépieds et des casso-
Iettes d’encens. Il y a au-devant une
sorte de table ou d’autel, ou I'on
dépose des offrandes de thé et de
fruits , parce que dans I'absence de
FEmpereur , on suppose qu'il y est
toujours présent en esprit.

Les Anglais y allérent par ha-
sard dans le tems de la pleine lune,
époque d’'une grande féte pour les
sectateurs de Fo. Un des titres de
PEmpereur a le méme son que ce-
lui par l‘equel ondésigne, en chinois,
la divinité, Les hiérogliphes, qui les
expriment P'un et I'autre par écrit,
sont les mémes. ‘Cel‘le confusion a

pour
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pour origine la vénération presque
divine que les Chinois ont pour leur
souverain. Aux yeux de la plupart
de ses sujets, le reste du monde
est de peu d’importance : ils croient
que son pouvoir s'étend sur toute
"la terre. D’aprés ces iddes , il n’est
pas surprenant qu'ils lui offrent
des sacrifices , et portent leurs.
"hommages jusqud Vadoration. ls
nomment ko-téou, cette cérémo-
nie. Elle consiste en neuf proster-
nemens solennels , & chacun des—~
quels le front doit frapper a terre.
On imagineroit diflicilement un.
signe d’une soumission plus pro-
fonde. ’
- La cour exige les mémes hom~.
mages de la part des étrangers 5
T. v, r

. Beysrische
Steatshibilothel
Meanchea

i
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" parce qu'elle les considére comme
des vassaux ou des sujets de ’em—
pire. ‘

Le légat en avoit déja touché
quelque chose i lord Macartney : il
exigea dis lors qu'il se soumit de-
vant lui & cet usage, quand il s'ap-
procheroit du tréne impérial. Son
excellence étoit toute préparée i y
répondre : elle ayoit regu‘ du rot, 2
cet égard, desinstruc tions expresses.
L’ambassadeur savoit avec quelle
obstination le gouvernement chi-
nois insiste sur Pobservation des cé-
rémonies qui soumettent & quelques
humiliations les ambassades étran-
geres. Cest dans cet esprit que I'on
avoit eu soin d’écrire , en gros_(c’a-

ractres chinois, sur les pavillons



EN CHINE 99

des yachts et des chariots de lam~
bassade : :
AMBASSADEUR PORTANT TRI-
BUT DU PAYS D’ANGLETERRE (1).
Comme lord Macartney n’étoit
pas censé s'étre nécessairement fait
expliquer ces caractéres, il necrut .
pas devoir s’en plaindre formelle~ -
ment, parce qu'un refus pouvoit
Pobliger de rester en chemin, et
de suspendre tout-a-coup sa mis-
sion. ‘
Cependant Dinscription avoit été
remarquée ; on P'avoit répétée dans
les gazettes de la cour: elle ne pou-
voit manquer d’étre insérée dans
les annales de empire. La nouvelle

(1) Voyez ce que nous avons extrait de
Hiittner & ce sujet, au commencement
du volume.

B 1a
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pouvoitenvenir enEurope parlavoie
desmissionnaires catholiques et des
Russes qui résident 2 Pékin. Il im-
portoitdonc que Pambassadeur usat

d’une circonspection rigoureuse, de
' peur de compromettre la puissance
qu'il avoit 'honneur de représen-
fer. ‘

Sous le dernier régne, des con-
sidérations.de cette nature empé-
chérent 'ambassadeur de Russie de
se soumeltre 3 Pétiquette, jusqu'a
ce qu'il efit été fait une convention
en bonne forme , qu’en pareille cir-
constance les Chinois rendroient
les mémes honneurs aux souverains
russes., .

Les Hollandais qui , dans le 16°.
siecle, consentirent 4 tout ce qu’on
exigea d’euk , dans Pespoir d’obte-

v
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wit en retour guelques avantages 5
se plaignirent ensuite .d'avoir été
traitds avec dédain, et. d’avoir été
renvoyés sans obtenir .la moindre
faveur, : :

On assure que quelqnes mission 4
naires fixés auprds de la cour, ont
wontré que la Hollande n’accupoit
qu'un point sur la carte, et ont
ajouté que sa prépandérance politi-
que étoit en proportion avec son pew

d’étendue. Selon toute apparence,.

on a fait usage du-méme raisonne~
ment pour rabaisser 'Angleterre:
Jusqu’a présent les. ministres chi~
nois, ont recueilli des renseigne~
mens si inexacts., si incertains, tel-
lement dictés parla: partialité, sur la
puissance rédelle des divers Etats,
européens, que les différens degrés.
13
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de répugnance qu'affecteroient les
ambassadetrs pour reépousser ‘les
outrageantesprétentions de lacour,
pourroient servir de mesure pous
évaluer leur importance relative.
D’un autre coté, telle est aujour-
d’hui Pextension du commerce eu~
ropéen, les communications entre
les différentes parties duglobe, sont
si nombreuses et si suivies, que:le:
représentant d’une de ces puissan—
ces, envoyé-dans le pays le plus
lointain, ne peut:y rien faire que
l'on doive regarder comme insi-
gnifiant, ou.qui échappe & 'obser—
vation. La prospérité d’une nation
dépend,, en grande partie , du ca-
ractére qwelle déploie an dehors,
et du rang qu'elle y maintient. 1k
importoit au cabinet de Londres
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d’établir avec celui de Pékin des re- |
lations diplomatiques, afin de dissi -
per les préventions qui s’étoient
élevées contre les Anglais , sur—
tout & Poccasion de la guerre du
Thibet.

Malgré la magnificence avec la-
quelle on traitoit Pambassade , i’
étoit facile de voir quel étoit I’ob.
jetdela défiance de tous les gens en
place, et particulitrement des chefs
tartares, On abhorroit en Chine les
pf'incipes de la révolution frangaise
Pambassade venoit de l’Occident :
PAngleterre est trop rapprochée
de la France pour que ce voisinage
ne dat pas nuire 2 la premidre,

Le légat n'ignoroit point ce qui
#étoit passé du tems de Pambassa-
deur russe , il se flattoit d’étre plus
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heureux avec 'envoyé anglais; 'hu-
meur traitable de lord Macartney
lui faisoit espérer qu'il obtiendroit
sa demande sans conditions. Pour
donner plus d’effet A ses instances , '
il employa aussi celles des manda-
rins les plus intimément: liés avec
son excellence. Ceux—ci s'acquitié=
rent de leur commission avec infini-
ment d'adresse. Ils commencirent
par faire dés observations générales
sur les coutumnes des différentes na<
tions , et dirent que les voyageurs
trouvoient de grands a.'\'rantages asy
soumettre : puis ils parlérent du
prostefnemént comme d’une céré-
_ monie ordinaire , qu’il seroit, fé;
cheux de faire avec maladresse; ils
ajouttrent qu'en conséquence, on
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avoit coutume de s’y essayer d’a- -
vance. : '

lls ne furent pas peu surpris
J’entendre rappaérter un fait consa-
cré par Phistoire. Un Européen (1)
revétu du caractére d’ambassadeur
auprds d’un puissant monarque dé
I'Orient (2), ayant consenti & se
prosterner devant lui, fut, i son
retour , condamné par ses compa-—
triotes (3) & perdre la. vie , pour
avoir-avili la nation qu’il représen—
toit. On observa, encore, que dans
les tems modernes de plus légéres
condescendances avoient dté sévére~
ment punies ; que les actions des

(1) Timagoras. - o
i 1(2) Le roi de Perse.
.(3) Les Athénieps,
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hommes publics étoient considérées
moins comme leur étant person-
nelles, que comme celles des sou- \
verains au nom desquels ils étoient
envoyés.

Dans cette conjoncture délicate,
Yambassadeur imagina de satisfaire
au veeu de PEmperéeur, sans néan—
moins dégrader son auguste maitre.
H ne prétendit point s'affranchir du
prosternement; mais il y mit des
eonditions qui, sans le rendre moins
respectueux envers I'Empereur ,
en écartoient le plus facheux incon-
vénient, c’eft-a-dire , empéchoient
qu'on ne regardat une telle eéré-
monje comme un acte d’hommage
et de dépendance.

1l proposa qu’un Chinois d'un

‘rang égal au sien, fit devant un
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tableau ou S. M. Britannique étoit
représentée en habits de: cérémo-
nie , les mémes prosternemens.

11 falloit , de toute nécessité,, que
la proposition fit donnée par écrit
et fidelement traduite en chinois ,
de peur de quelque mal - entendu
fortuit ou volontaire. L’interpréte,
quoique né en Chine, ignoroit le
style de la cour ; dailleurs en s’oc—
cupant, a Naples, pendant plusieurs
années, des langues latine et ita~-
lienne , il avoit perdu I'habitude de
I'écriture chinoise, dont les carac-
téres compliqués ne s’élevent pas &
moins de 80,000.

- Les missionnaires européens em-
ployés par la cour, en savent trés-
bien parler la langue ,. mais ils n’en
pratiquent pas P'écriture. Le légat
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qui- visoit &- obténir un consente<
ment pur et simple, n’étoit point
. du tout disposé i recevoir des sti~
pulations écrites. Il n’auroit offert
ni accordé volontairement aucun
secours pour cela. Aprés de vives
instances , “son excellence obtint’
qu’on permettroit aux missionnaires’
de lui rendre visite ; mais leurs en-
*tretiens n'eurent jamais lieu qu a—:
vec une extréme réserve, en pré—
sence du ]égat et du jésuite por—
tugais dont il est question dans-
les lettres. que nous avons citées,
plus haut. Cet ecclésiastique, outre,
son orgueil naturel, étoit encore
Ger davoir regu la décoration du
bouton bleu, qui le rendoit supé-

rieur 2 ses collégues, Il n’étoit,
point
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ypoint du tout propre A servir din-
terpréte & un ambassadeur de la
Grande-Bretagne. Il n’entendoit
ni Panglais, ni la langue la plhs uni-
versellement répandue dans Eu—
rope moderne (1). D’ailleurs il se
montroit ennemi des Anglais. 11
© encouragea sur-tout le légat 3 em—
pécher que Pon autorisat ’ambas-
sade 3 quitter Houng-Ya-Yuen (la
maison de plaisance) pour se ren-
dre 3 Pékin, o il seroit plus facile
de faire les préparatifs du voyage
de Zhé-Hol. Le légat assuroit que,
pour cela, il étoit nécessaire d’at—
tendre les ordres de I'Empereur :
mais le gouverneur du palais de

-(1) Sans doute la langie fram;auo
( Notg du traducteur. )
T. v, K



116 ~ YOYAGE
Yuen-Min-Yuen, qui étoit dunk
rang supérieur 3 celui du légat,
trancha la difficulté, et Pambas—
sade fut aussitdt conduite & Pékin,
Elle logea dans un palais cons-
truit sur le modele général de ceux
q]es principaux mandarins. Ce palais
& &8, dit-on, biti par un receveur
des revenus et des douanes de Can-
ton, avec le produit de ses rapines
sur le commerce britannique (1).
Mais on I'a confisqué au profit de la

o

(1) Les Anglais ne sont pas les seuls
Européens qui fasseat le commerce de
Canton : ainsi il est probable que des
régocians d’autres netions avoient ét&

également mis & contribution. ( Note
du traducteur. ) )



EN CHINE, 11t
couronne, parce que cet homme,
revétu d’un autre emploi , s’est per-
mis de faire supporter.aux Chinois

eux-mémes le poids de ses exac—
tions,

Ka
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CHAPITRE XVIL

On se procure un traducteur chinois.
=~ Pitces de campagne offertes 4 ’Ems
pereur. — Etendue de Pékin, — Cit§
tartare et cité chinoise. — Féte de
Yagriculture. — Temples consacrés
#u ciel et & la terre. — Propriétés.
— Emplois publics. —Police de Pékin.
—Causes de la population de la Chine.
-~ Exposition des enfans, — Message
gracieux de Empereur.

ON eut bientdt occasion de ren—
contrer dans ee palais un des mis—
sionnaires de Pékin, lequel, bien
disposé & servir ambassade , lui
. procura, pour traducteur,un ieune
Chinois chrétien. Mais telle est la
terreur qu'ont les habitans du pays,
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Q@’encourir ’animadversion du goib
vernement, que ce jeune homme
ne voulut point que son écriture
fit produite. On savoit, A n’en pas
douter, qu'un Chinois de Canton
avoit été puni de mort pour s’étre
permis d’écrire une pétition en fa-
veur des Anglais. L’obstacle fut levé
par le jeune page de 'ambassadeur :
il avoit fait assez de progrés dans la
langue chinoise , pour servir quel-
quefois de truchement, et il copioit
Ies caract2res chinois avec une mer=
veilleuse facilité.

M. Hiittner traduisit d’abord le
mémoire anglais enlatin , pour I'in-
terpréte de Pambassade,, qui n’en=
Atendoit point I'original ; ensuite cet
interprdte én expliqua verbalement
le contenu dans la langue usuelle de

K3
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1a Chine, et le nouveau traducteur
le rendit dans le style des papiers
officiels ; aprds quoi le page mit de
suite la traduction au met, et
pour tranquilliser le traducteur,
le moddle fut déchird en sa pré-
sence.

- Le mémoire étoit adressé 3 Ho-
Chaung-Taung, Colao, premier
ministre de 'Empereur, On y rap-
peloit des sentimens d’estime et de
~énération pour la personne du sou-
" verain ; mais on ajouteit que 'am=
bassadeur desiroit éviter le blime
auquel pourroit Pexposer son zéle.

« Ce danger , disoit-on , peut étre
u facilement deartd, 3 la satisfac—
» tion générale des deux parties, si
» sa majesté impériale ordonne que
» P'un des officiers.de sa cour, d’'un
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» rang égal A celui de I'ambassa~
» deur, remplira devant Je tableaw
» que Pambassade a en sa posses«
» sion & Pékin , o le roi d’Angle-
» terre est représenté de grandeur
» naturelle, et revétu de ses habits
» royaux, le méme cérémonial au-
» quel se soumettra ’ambassadeur
» devant le tréne de sa majesté im~
@ périale. »

Ce mémoire, convenablement ré-
digé, fut remis au légat, qui en ap-
prouva le centenu, et promit de
le faire parvenir immédiatement & ‘
PEmpereur. Les missionnaires ,
ainsi que les principaux Chinois
auxquels on le communiqua, ne
doutdrent point qu'on n’acquiesgit
3 la demande de 'ambassadeur.

Dans cette persuasion , on se mit
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en devoir de se rendre 4 Zhé-Hols
Parmi les présens que I'on se pro~
posoit de conduire en Tartarie, il y
avoit six'p'etites pidces de campagne,
en bronze , dun beau jet, d’une for-
me élégante, et placdes sur des affiits
trés-légers. Son excellence les avoit
fait récemment essayer par les artil-
leurs de sa garde, afin de les pré~
_parer & manceuvrer devant sa ma-
jestd impériale. Chaque pidce tiroit
plusieurs coups par minute,

Le légat ne vit pas avec plaisir la
célérité de ces manceuvres militaires
exécutdes par des étrangers. Il di-
soit que P’on pourroit en faire tout
autant dans les armées impériales.
Cet homme qui nagudre avoit insisté
pour que la totalité des présens fit
transférée & Zhé-Hol, exigea tout-

G
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d~coup que I'on n’y conduisit pas
Ies pidces de campagne , sous pré—
texte que Empereur seroit bientdt
de retour & Pékin. Il y avoit dans
les bagages de 'ambassade, plu-
sieurs barils de poudre. Il demanda
qu'ils lui fussent livrés. On ne le
refusa point, parce que c’étoit une
chose de peu d’importance. En un
mot , toute la conduite de ce Tar-
tare indiquoit une 4me tourmentée
de linquiétude de voir les Chinois
concevoir une plus haute idée de la
valeur anglaise que de celle de sa
nation. ' . '

Quant aux Chinois, ils admi-
roient sincirement la’ plupart des
objets que les Anglais avoient ap-
portés avec eux, soit comme pré=
sens , soit pour leur usage particu-
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lier, On affectoit de les montrer,
tant pour satisfaire la curiosité des
gens du pays, que pour répandre
chez eux le gott des marchandises
anglaises. On fait usage , a la Chine,
d’ustensiles analogues 3 presque .
tous ceux qu’on emploie en Angle-
terre; mais faites dans le pays, ces
choses sont fort inférieures & celles
d’Europe.

On recherche beaucoup , 2 la
Chine,, la clincaillerie anglaise , et -
#i, par la suite, les vaisseaux de la
compagnie des Indes ont un libre
~ acces dans le port de Tien-Sing, les
manufactures de Birmingham et de
Sheffield éprouveront des demandes
* bien plus considérables que par le
passé.

La ville de. Pdkin n'est pas aussi



EN CHINE. 14

grande, proportion gardée avec le .
reste de la Chine, que Londres ne
Yest par rappoft 4 I' Angleterre. La
partie principale de cette ville s’ap-
pelle Cité-Tartare, parce qu'elle a
é1é reconstruite au 13¢, sidcle,sous
la premiére dynastie de ceite na-
tion. Elle forme un parallélo-
gramme dont les quatre cotés font
face aux quatre points cardinaux.
8a superficie est de 14 milles carrés
{ pris de 2 lieues catrées ) ; dansle
centré est le palais impérial , qui
lui-méme couvre un teirein d’au
moins un mille carié + d’'une lieus
éarrée ). Cette étendue est d’envi-
fon un tiers plus considérable que
telle de Londres; et cependant,
sans parler du vaste territoire qui &
¢t¢ réuni 3 la Chine , depuis la
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grande muraille jusque dans le voi~
sinage de la mer Caspienne, ses
' quinze anciennes provinces sont
la Grande-Bretagne comme 15 est
ar. ) | -
L’autre partie , voisine de la Cité
Tartare,estla Cité Chinoise, C'est1a
que viennent demeurer la plupart
des habitans des provinces que leurs
affaires conduisent dans la capitale. -
Ses murailles , presque ruindes ,
renferment un espace d’environ

g milles carrés (une lieue carréde ).
Cependant on y voit trés-peu de
maisons , encore sont-elles sans
€élégance et irrégulitres; mais elles
fourmillent de locataires. Le reste
‘du terrein est en partie cultivé. On

y voit le sien-nong-tan, ou émi-

' nence des vénérables agriculteurs.
' Cest
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Cest une société i la téte de la=
quelle est le monarque lui-méme.
Tous les ans on célebre la féte de
Tagriculture , et, conformément &
un'ancien usage, 'Empereur dirige
lui-méme la charrue , et laboure do
ses propres mains une peiite pitce
de terre. Tandis qu’il rend cet
hommage au premier de tous les
arts, un groupe de paysans Pac-
compagne , et charite des hymnes
en 'honneur de Pagriculture. Les
princes de la cour et les premiers
officiers de P'Etat, prennent en—
suite la charrue 2 son -exemple, et
tracent quelques sillons. Tous sont,
ainsi que I'Empereur, vétus d’une
maniére analogue 2 la féte, On re~
cueille soigneusement le produit
du champ qu’ils ont cultivé , et 'on

T.1v, L
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ne manque pas d’annoncer qu'il
surpasse, en qualité et en quantité,
ce qu'a rapporté daris la méme an-
née tout antre terrein d’'une dgals
&tendue. '

Clest aussi dans. la Cité Chinoise
que l'on a élevé deux temples, 'un
nommé Tien-Tan, ou Er'ninenca‘
du Ciel ; Vautre Ti-Tan , ou Tem-
pledela Terre. Le premier est de
forme circulaire , par allusion 4 1a
votite des cieux ; le simple carac-
tére tien, ou ciel,, est tracé sur la
principale fagade. Le temple de la
Terre est carré, parce que telle est
la Ggure que les anciens Chinois
donnolent A la terre,

Dins le solstice d'été; par les
plus brilantes chaleurs ; I'Empe-
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reur se rend , en grande cérémo-
me, sur le Tien-Tan, comme
pour rendre hommage au pouvoir
de lastre qui éclaire le monde, et
le remercier de sa bienfaisante in-
fluence. On accomplit, au solsticq
d’hiver, dansle temple de laTerre,
des cérémonies d-peu-prés sem—
blables. On ne voit ni dans Pun ni
dans l'autre, aucune image person~ -
nifide.

L’adoration du ciel et de la terre
m'est pratiquée que par PEmpereur
lui seul, C’est pour sa commodité
quelle se fait & Pékin. Il préside
également & d’autres cérémonies
imaginées pour le double intérét
de la politique et de la religion. I}
n’y a guére d’autres spectacles pu-
blics dans la ville: on peut assez

' La
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justement les comparer aux fon-
- zioni , ou cérémonies religieuses
du pontife de Rome.

Pékin est le siége du gouverne—
ment , mais il n’a point de port ni
de manufactures. Ce n’est point le
rendez-vous du commerce : il ne
8’y rassemble point de ces diétes
représentatives formées d’'un grand
nombre de délégués, auxquels cer-
taines nations d’Europe confient le
droit d’aider , d’examiner ou d’en-
traver les mesures de I'administra—-
tion, Ce n’est point non plus un
Yieu consacré au plaisir ou 4 la dis-
sipation. '

Les grandes villes européennes
doivent en général leur opulence ,
leur grandeur et leur population &
I'affluence de ces étres privilégiés
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qui, grice 2 I'écongmie de leurs
peéres, ou a la faveur du prince,
possédent d’immenses richesses
sans que leur acquisition leur ait
cotté le moindre travail , et qui
cherchent dans la fréquentation du
grand monde, la maniére la plus
agréable de jouir de leur fortune.
Ces hommes absorbent la plus
grande partie du revenu net de
leur pays. Délivrés de Pambarras
de se procurer leur subsistance ,
étrangers a I'avarice , 2 Pambition
aux soucis de la vie; n’étant jamais
distraits par les risques inséparables
de toute espéce de spéculation ou
d’entreprise , ils composent la por~
tion la plus aimable et la plus éclai-
rée de la sociétd. Clest 2 leur loisir:
que Pon doit beaucoup de perfec

L3
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tionnemens ou d'inventions utiles
dans les sciences. Cest parmi eux
que Pon trouve ces sentimens purs
et élevés , ces maeurs affables et po-~
lies qui caractérisent les honnétes
gens. Mais, excepté ce qui con-
cerne les sciences et les beaux-arts,
ils rendent peu de service aux autres
membres de la société , sur Pindus-
trie desquels se fonde leur subsis~
tance. Les hommes de cette classe,
qui comprend les riches et les oi-
sifs d’entre la noblesse, ou méme
d’un rang inféricur, sont trés-nom-
hl‘eux dans toutes les contrées de
I'Europe. Leurs familles , leurs do-
mestiques , les artistes, les ouvriers
occupds 4 satisfaire leurs innombra-
bles besoins, ou A délasser leur es-
prit, coutribyent beaucoup & l'ac-
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croissement des grandes villes. Maig
ce n’est point & des causes de cette
nature que Pékin doit son étendug
et sa population. La plupart y reme
plissent des fonctions réguliéres ,
ou bien sont attachés au service des
personnes qui les occupent cons-~
tamment. Sil’on en excepte quel~
ques parens de PEmpereur, on n’y
voit gudre de ces gens qui n’ont
point d’autre affaire que de courir
a4 la poursuite du plaisir , et da
perdre un tems précieux., |

A la Chine, il y a moins d’inégas
lité dans les fortunes que dans.les
conditions des sujets. Les antiques
annales de I'empire attestent qua
pendant long - tems, il en étoit de
de la terre comme des autres élé~
mens; les habitans la pqssédoienl.
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en commun. Le pays étoit divisé en
~ petits districts d'une égale étendue.

_Chaque district étoit cultivé en com-
mun par un village de huit familles
qui se pértageoient fe produit de
leur travail, hors une petite por-
tion que I'on réservoit pour les dé-
penses publiques. Ce ne fut qu’a la
suite d’une révolution que retracent
avec douleur tous les historiens chi-
nois antérieurs i I'ére chrétienne,
qu’un usurpateur ayant soumis ce
pays fortuné A sa puissance,, parta-
gea toutes les terres aux compa-
gnons ‘et aux instrumens de ses vic-
toires , en ‘n’accordant aux cultiva-
teurs qu'une foible portion du re-
venu.

Depuis cette époque lapropriété
des terres devint héréditaire ; mais
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par la suite ces domaines , immen-
ses dans Porigine, ont ét¢ subdivisés
a Pinfini par les partages successifs
que firent les enfans aprds la mort
~ des péres. Jamais les flles ne re-
goivent de dot. Il est extrémement
rare qu'il n’y aii dans une fumille
qu’un seul fils pour recueillir | hé-
ritage de ses parens, et plus rare
encore qu'il se frouve des succes~
sions en ligne collatérale.

Les moeurs du pays, non moins
puissantes que la nature, engagent
les hommes 3 se marier de bonne
heure. Cest une sorte de honte que
de n’avoir pas d’enfans. Les hommes-
qui en sontprivés adoptent ceux
des autres, et dés-lors ils ont sur
eux un droit exclusif. Si 'on épouse
une femme stérile s on adroit d’en
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prendre une autre du vivant de la
premidre. Les gens riches ont,
ainsi que presque tous les Orientaux,
Ia faculté d’entretenir des concu-
bines. Les enfans de ces femmes
sont fraités comme ceux de l'é-
pouse légitime, pour laquelle on
leur inspire, dés I'dge le plus ten-~
dre, des sentimens profonds d’af-
fection et de respect. Ils jouissent
de tous les avantages des enfans
légitimes,

Ces causes réunies tendent i ni-
veler les fortunes. Bien peu de per-
sonnes amassent assez de richesses
pour qu’a la longue elles ne soient
pas divisées et réduites A rien. Dail-
leurs la fortune donne peu d’impor
tance 3 laChine, et n’attribie aucun
pouvoir, Lorsqu’on n’exerce point
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d’emplois publics , 1a propriété n’est
pas parfaitement stire. 1l n’y a point
de ces dignités héréditaires qui, en
Europe, donnent de la considéra=
tion et de la prépondérance.

L’autorité déléguée par le gou=
vernement est plus oppressive pour
le riche sans protection, que pour
le pauvre qui n’offre aucun attrait
i la cupidité.

Les Chinois observent que chez
eux les fortunes se conservent rare-
ment dans la méme famille jusqu'a
latroisitme génération, soit qu’elles
se trouvent partagées entre plu -
dicurs héritiers, soit qu’on les perde
dans des spéculations de commerce,
au jeu ou en folles dépenses , soit
qu'elles deviennent la proie d’avides
oppresseurs. On ne peut parvenir
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aux grandeurs que par des études
longues et pénibles. ,

Il 0’y a proprement dans ce pays
que trois classes de sujets : les let—
trés , parmi lesquels on choisit les
mandarins ; les agricalteurs, et en-
fin les artisans, avec lesquels les
marchands sont confondus. Ce n’est
qu'a Pékin seulement que I'on con-
fere les derniers degrés en littéra~
ture & ceux qui ont victorieusement
soutenu I’épreuve d’un examen pu-
blic. Les candidats sont ceux qui,
préalablement, ont été examinds
dans la capitale de chaque province.
Ceux-1a seulement sont admis 3

concourir dans les chefs-lieux , qui
" ont été élus dans les cités du second
ordre , ou villes principales de cha-
que district,

' ) On
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On décerne les emplois publics
aux individus de chacune de ces
classes , suivant Pimportance da
poste qui se trouve vacant. Les
fonctions militaires sont également
données a ceux qui Pont emporté
sur leurs concurrens dans les scien-
ces et dans les exercices militaires.
" Les grands tribunaux siégent
tous dans le voisinage de la porte
méridionale du palais. On leur rend
un compte exact de tout ce qui se
passe dans I'empire. Les affaires
importantes (1) sont rapportées par
ces tribunaux aux conseils particu-

- (1) Il y a dans Vanglais momentous;
un autre traducteur s’est avisé de rendre
ce mot par affaires de moment. ( Note du
traducteur. ) o

T.1v. M
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liers de PEmpereur, avec leur avis
motivé. On 4 composé un code de
doctrine de tous les ouvrages écrits
des les preniers siécles de Pémpire.
Ce code a été succéssivement con-
firmé par fes14gislateurs et les souve- -
rains, et transmis d'4ge en Age avec
une vénérafion toujours croissante,
il sett de base aux décisions des
tribunatx, et il est conforme A tous
les principes de justice universelle
et d’humanité.

L’Empereur se conforme d’ordi-
naire aux jugemens de ces tribu=
naux.Ilyauntribunal chargé d’exa-
minerles talens et les qualités que Ies
mandarins montrent dans leurs em-
plois, et de proposer la destitution
de ceux qui manquent de capacité
ou J’intégrité,
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Un autre a pour objet la conser-
vation des mceurs et de la morale.
Les Européens l'appellent tribunal
des cérémonies, parcé qu'il régle les
formalités. Les Chinois sont con-
vaincus que le cérémonial extérieur
affermit les bases de la morale.

Le plus rigide et le plus austére
des tribunaux, est celui des cen-
seurs. Il surveille Pexécution des
lois, ainsi que la conduite des au-
tres tribunaux, des princes, des
grands officiers de I'Etat, et du .
souverain lui-méme. Il y a ensuite
des tribunaux inférieurs, tels que
ceux des mathématiques , de méde-
cine, des travaux publics, de lit~
térature et d’histoire. L’ensemble
de ces institutions se rattache & un
systéme régulier, dont l'origine est

Ma
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immémoriale, et qui a été conservé,
avec trés-peu d’altération , par les
différentes dynasties. Si les passions
de quelques princes ont forcé d’y
déroger , aprds leur régne, les
choses ont repris leur cours. Le
seul changement qu’y ait fait la fa~
mille régnante, c’est d’avoir com~
posé chaque tribunal d’un . pareil
nombre de Tartares et de Chinois.
On dit que Popinion des premiers
Pemporte toujours sur celle des
autres, "
Dans le dernier siécle , le jésuite
Grimaldi, que cite Gemelli Carreri,
évaluoit A 16 millions d’4mes la po-
pulation de Pékin. Un autre mis-
sionnaire a de beaucoup réduit cette
estimation. Il a évalué & 1,250,000
les habitans de la Cité Tartare,
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Y’ambassade s’est assurée , d’élﬁn}s"
les renseignemens qu’elle a pfis,’
que la ville entitre contient d-peu~
prés 3 millions d’ames. . - ;

On croiroit d’abord que les maiw
sons basses de Pékin ne peuvent con-
tenir tant de monde : mais une fa-..
mille chinoise de la moyenne-ou de,
la derniére classe n’a pas besoin,
d’un si vaste emplacement. On n’a
jaméis d’appartement inutile. Une:
maison chinoise est ordinairement
entourde d’un mur de six ou sept
pieds. 11 nlest pas rare de voir réu~
nie dans cette enceinte une famille
de trois générations, avec toutes
les femmes et tous les enfans. Cha—
que branche de la famille se contente
d'une . petite chambre : des nattes
suspendues au plafond, séparent les

M3



138 VoYAcGE
'ciifférens lits. On mange dans une
salle commune. ‘
Cette coutume de réunir toute la
parenté sous. le méme toit, a les-
effets les plus importans. L’autorité
et Pexemple des vieillards contien-
nent Peffervescence ou Pirréflexion
de la jeunesse ;tous ensemble vivent,
comme les soldats en chambrée ,
dvec beaucoup plus d’économie.
Malgré cela, les pauvres artisans
ne peuvent se nourrir que de végé-
taui 3 ils se procurent rarement de
laviande, et c’cst en petite quantités
Danstous les pays, le peuple n’exige
pour san travail qu'un salaire pro~
portionné au prix des denrées.
Cette immense population pe
nuit point A la salubrité de la ville.
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Les Chinois aiment beaucoup 2 vi~
vre en plein air ; ils s’habillent plus
ou moins , suivant la température.
T’atmosphére de Pékin n’est point
humide, et n’engendre aucune ma-
ladie putride ; les accés qui;produi-
sent ces sortes d’mdxsposxtmns s ¥
sont fort rares.

On maintient parmi les habitans

Pordre le plus sévére ; il ne se com-

met presque point de crimes. 1l y a
une institution assez analogue a
celle des anciens dizainiers en An-
gleterre. Chaque dixiéme marchand
répond de la conduite de neuf fa-
milles voisines, dans les choses
qu'il lui est possible de surveiller.
La police s’observe , en dedans des
muraijlles, avec une exaclitude scru-
puleuse. Il y régne autant d’ordre
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et de sfretd , mais autant de con=
trainte que dans un camp. Ce n’est’
que dans les faubourgs que I'on to-
Rre les courtisanes. Elles'sont enre-
gistrées , et en petit nombre , c’est-
a-dire en rais{;n du peu de céliba-
taires et de maris absens de leurs
familles , qui séjournent dans la ca-’
pitale. ' ’
Déja nous avons observé que les
Chinois riches se marient de bonne-
heure, Le mariage est, chez les’
pauvres , une mesure de précaution,
parce que les enfans, et sur-tout
les miles, sont obligds d’avoir soin
de leurs parens ; c’est méme un de-
voir religieux; aussi les jeanes Chi-
nois se marient’ dés qu'ils ont le
moindre espoir qu'il pourront nour-
rir des enfans, Mais cette espérance



EN CHIN E. 14z’
ne se réalise pas tou]ours quelque-
fois ils abandonnent les étres misé—
rables auxquels ils ont donné la vxe.
Une nécessité cruelle et lmpéneuse
provoqua sans doute une telle atro-
cité, la premlére fois qu'elle fat
commise, Ensuite la superstition

est venue A I'appui. Elle a fait envi-

sager cet acte de barbarie comme

un sacrifice au génie de la rivitre
. . - o
voisine. On jette le malheureux en-
fant dans cetle rivitre , avec une’

calebasse au cou, afin qu ’il ne se
noie pas sur—le-champ _
Les. philosophes chinois qui ont

mis tant d’art 3 inculquer dans le’

ecear de ce peuple les préceptes de
1a pléte filiale , ont trop abandonné
la puissance des pdres & son m—
fluence naturelle, 1l est beaucoup’

‘
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pfus rare de voir un Chinois maltrai-
tjer son pere, que de le voir exposer
son enfant. Les peres ont un pou—
voir absolu sur ceux A qui ils ont
Q!Q:jné la vie. L’habitude, au con-
traire, semble leur avoir enseigné
que la vie ne devient véritablement
précieuse, que lorsqu'il s’est dcoulé
assez de tems pour qiie I'dme et les
‘sennmens aient pu se développer :
ils font sans scrupule , mais non
sans répugnance, le sacrifice d'un
étre qui n'est encore qu'a l'aurore
de ses jours.

. Ce-sont, le plus souvent, les filles
qui servent de victimes : on regarde
leur perte comme un moindre mal.
Les filles sont censées appartenir &
la famille dans laquelle on les ma-
tje , tandis que les fils continuent &
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Yivre dans les leurs, et deviennent
fe soutien et la consolation des au-
teurs de leurs jours.

On expose les enfans immédiate
ihent aprés leur naissarice, avant
que leurs traits se soient assez for=
miés pout captiver ld tendresse pa-
ternelle. Cepéendant on conserve
ane ldeur d’espoir que ces enfansd
pourront étre dérobés ¥ un trépas
ptématiiré, par les personnes que
le gouvernement charge dé tecileil-
fir ges innocentes victimes, afin d'é-
fever celles qui respirent encote, ¢t
@enterrer celles qui ont cessé de
vivre. :

Les missionnéires partagent avec
#dle des soins aussi pieux. Ils se h4-
tent d’administrerlé baptéme A ceux
4ui conservent le moindre signe dé
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" vie, afin, disent-ils, d’assurer lo
salut de leur A&me. Un de ces ecclé-
siastiques avoue que l’on expose
chaque, année , 4 Pékin, environ
deux mille enfans , dontil en périt
un grand nombre. Tous ceux que
peuvent sauver les missionnairésy
ils les élévent dans les principes du
christianisme,, et les emploient &
leur tour comme des instrumens,
pour converfir leurs compatriotes.
. Ce sont ordinairement les pauvres
gui se cqnvertissent,; peut-étre leur
dévotion n’est - elle pas sincere ;
peut-étre provient—elle du desir de
participer aux charités que les mis-
sionnaires répandent. Au reste, les
indigens doivent étre, plus que tous
autres, touchés du zéle désintéressé
&fétrghg‘e,rﬁ qui accourent pour les
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sauver de Dlextrémité de la terrey
Clest, en effet,, un singulier spec—~
tacle , que celui d’hommes abjurant

‘pour jamais leur patrie, renongant
a leur famille , se dévouant, pour
le reste de leurs jours, A la tiche
pénible de changer la croyanced’un
peuple qui leur étoit inconnu. Dans
cette carriére, ils s'exposent d'a—
bord A une foule de dangers ,
de persécutions et de désagré-

- mens; mais & force d’adresse, de
talent, de persévérance, d’humi-
lité , d'application A des études ,
4 des arts qui’, jusque -13, leur
dtoient étrangers, ils parviennent &
se faire connoitre, et & mériter une
honorable protection. Ils triom-
phent du malheur d’étre étrangers
dans une contrée ou la plupart de

T. 1v, N
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ces derniers sont proscrits , o) 'on
vous fait un crime d’avoir aban-
donné la tombe de vos ptres. Enfin
ils obtiennent le droit de fonder des
&ablissemens nécessaires 3 1a pro~
pagation de la foi, sans se ména-
ger pour eux~mémes aucun avan-
tage. '

Les missionnaires des différentes
nations ont été autorisés i bétir ,
dans Pékin, quatre monastéres et des
- églises qui en dépendent. Ils pos—

stdent des terres dans le voisinage
de la ville. On assure que les Jésui-
tes ont été propriétaires , dans I'en-
ceinte de la ville et dans les fau-
bourgs, de plusieurs maisons dont
1e revenu étoit consacré 3 favoriser
leur entreprise. °

L’ambassadeur regut la visite de
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presque tous les missionnaires de
Pékin. Un d’eux, Portugais de
paissance , d'un caractére doux et
conciliant , avoit été. nommé, par
I'Empereur , chef des Européens du
tribunal des mathématiques. A la
recommandation de la reine de Por-
tugal , le pape l'avoit investi du titre
d’évéque de Pékin. '

Les principales puissances de la
communion catholique fournissent
annuellement de petites sommes
pour l'entretien des missionnaires ;
et ceux—ci, par reconnoissance a-
tant que par esprit national, servent
en quelque sorte d’agens respectifs
pour leur pays, et en soutiennent
au besoin les intéréts. Ces mission—-
naires ont été jadis divisés d’opinion
sur plusieurs points de doctrine : il

N a
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 existe encore quelque rivalité entre
ceux des différentes nations; mais
en général, ils sont réunis par un
‘intérét commun, et par une confor-
‘mité de meeurs toutes différentes de
celles des Chinois. Dans ces régions
lointaines , tout Européen est salué
comme un compatriote par un Eu-
ropéen d’'une autre nation ; il a
droit & son attention et & ses bons
offices.
~Un des plus vénérables d’entre °
‘ces missionnaires , célebre dans le
‘monde littéraire par les remarques
curieuses qu'il a publides sur la
Chine , ou il a passé presque toute
sa vie (1), étoit accablé de tant

(1) Le savant Amyot, coopérateur des.
mémoires des thissienngires de Pékin
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d’infirmités , qu'il ne lui fut pas pos-
sible de se rendre chez 'ambassa—~
deur. Il lui écrivit, et lui fit partde
ses veeux ardens pour le succes de
son entreprise. Il lui offrit tous les
secours de ses observations et de son
expérience. Il lui fit un tableau de
la cour qu’il alloit visiter ; il enga-
gea A espérer qu’a force de persévé-
rance, on lui accorderoit tout ce
quil demanderoit. Mais en méme
tems il Pavertit des difficultés, des
retards que son excellence devroit
éprouver auprés d’une cour qui se
comporte avec tant de circons—
pection et de minutieuses forma-
litds.

- Lord Macartney recevoit aussi
chaque jour, chez lui, des manda-
rins des premitres classes. Les uns

‘N3
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lui rendoient visite par le devoir de
leur place , d’antres par curiosité ;
plusieurs étoient attirés par le desir
d’assister au concert qui se donnoit
tous les soirs dans les appartemens
de son excellence. Un de ceux qui
se montroient les plus assidus, étoit
le premier directeur de Porchestre
de la cour. La vue de quelques ins-
trumens lui fut si agréable, qu'il
en demanda des dessins. Il ne voulut
point les aceepter 2 titre de présent ;
il envoya des peintres qui éten—
dirent d’abord sur le plancher , de
grandes feuilles de papier; puisils y
plactrent les clarinettes, les flites,
les bassons , les cors; ils en suivi-
rent les contours avec leurs pin-
ceaux, et prirent la mesure exacie
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de toutes les ouvertures, en notant

les moindres particularités.

Quand cette espéce de calque fut
achevé , ils écrivirent lenrs remar~
- ques au bas de leurs dessins, ot
remirent le tout au directeur. Ce=
Jui-ci dit qu'il projetoit de faire fa-
briquer des instrumnens semblables
par des ouvriers.chinois , et de leur
donner des proportions d’éprés son
idée. :

Le violon européen étoit entre
les mains d’un fort petit nombre de
Chinois ; ils avoient en place un ins»
trument de la méme forme , mais &
deux cordes seulement. Quelques.
Chinois connoissoient la méthode
de noter la musique sur du papier
rayé.

Beaucoup de personnes allerent
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au palais de Ywen-Min-Yuen,afinde
voir les présens qu'on y avoit dépo-
sés pour FPEmpereur. Au nombre
‘des spectateurs , étoient trois petits-
fils'de l’Empei‘éﬁr, qui ne dissimu-
Iérent point leur admiration. Quel-
gques—uns des mandarins y mirent
au contraire plus de réserve ; ils af-
fectérent de considérer ces objets
tout nouveaux , comme des ou-
vrages d’un mérite ‘ordinaire. Au
surplus, tous les yeux se fixoient
sur les vases qui étoient au nombre
des plus précieuses productions de

M. Wedgewood -(1). Teus les

(1) Célébre fabricant de porcelaine en
Angleterre. Il est mort depuis quelques
anndes. 11 a donné son nom & un pyro-
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Chinois sont connoisseurs en porce-
laine. Ils lou¢rent unanimement ces
superbes échantillons de I'industrie
européenne.

11 y avoit parmi les présens, un
porte-feuille de portraits de la no-
blesse britannique. Un mandarin se
chargea d’inscrire sur les marges,
«en caractéres chinois , le nom et le
rang des personnages qui s’y trou-
voient représentés,

Quand ce mandarin fut & Pestampe
qui représentoit un duc anglais,
d’aprés le portrait peint par sir Jo-
sué Reynolds, lorsque ce duc étoit

métre fort ingénieux ,. par lequel, au
moyen du retrait de I’argile , on mesure
Yintensité des feux de fourneaux. ( Note
du traducteur. )

e
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encore enfant’, on lui dit que Pori-
ginal étoit fa-zhin, c'est-d~dire,
un personnage du rang le plus élevé.
Le mandarin concevoit si peu la
possibilité qu'un” droit héréditaire
accordat A un foible enfant une dis-
tinction semblable , qu'il en témoi-
gna sa surprise; puis, mettant de
c6té le pinceau avec lequel les Chi~
nois ont coutume d’écrire, il s’écria
qu’il ne mettroit point une pareille
inscription 3 celte estampe, parce
que I'Empereur savoit trés - bien
distinguer un homme d'un haut
rang , d'un enfant. ‘

Les Anglais eurent souvent occa-
sion d’aller voir le palais impérial ,
situé hors de la ville : et comme ils
retournoient & chaque fois par un
chemin différent , ils virent, par ce
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moyen, la plus grande partie dela
capitale. Son excellence se promena
aussi dans un carrosse anglais attelé
de quatre chevaux tartares d’une
belle taille. Des gardes de ’ambas-
sade, qui, en Angleterre , avoient
d’abord exercé le métier de postil=
lon, les conduisoient. Ce specta—-
cle étoit absolument neuf pour les
Chinois ,. accoutumés A leurs voi-
tures basses, grossiéres , & deux
Toues , non suspendues, et ne valant
guire mieux que les détestables
charrettes d’Europe.

Ils admirtrent aussi le superbe
carrosse qui devoit étre offert &
I’Empereur ; mais il fallut en faire
déplacer le siége; les mandarims ,
apprenant que ce siége élevé étoit
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pour le cocher , témoigndrent la
plus grande surprise de ce qu'on
proposoit de faire asseoir-un homme
au-dessus du monarque , tant ce
peuple est difficile sur tout cequia
rapport A la personne de son au-

guste maittre.

Laveilledudépart de 'ambassade
pour Zhé-Hol, un mandarin du
premier ordre se présenta chez lord
Macartney , avec un messége'trés—
flatteur de la part de sa majesté im-
‘ périale. Ce prince demandoit des

" nouvelles de la santé de 'ambassa—
deur , qu'il savoit avoir-été un peu
altérée. Il lui recommandoitde faire,
comme il le faisoit lui-méme, le
voyage de la Tartarie i petites jour«
nées, 1l ajoutoit que P'ambassade
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seroit logée, en route, dans des pa-
lais destinés A servir aussi de stations
4 sa majesté impériale. -

On se mit en route pour la Tar-
tarie , avant que l'on elt achevé de
monter le planétaire. Le docteur
Dinwiddie resta pour surveiller cet
ouvrage délicat. D’autres motifs, et
notamment des raisons de santé,
xetinrent plusieurs Anglais & Pékin
et 2 Yuen-Min-Yuen. De ce nom=
bre étoit un des jardiniers-botanis-
2es. Voiciune liste des plantes que
cet homme recommandable re-
cueillit dans la province de Pé-Ché-
Lée.

Corispermum kyssopifolium. €oris-
perme & feuilles ’hyssope.
Blitum. Bldte.
T. 1v, o
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Cyperus odoratus. Souchet odo-
rant.

—Iria. Souchets & épillets alternes.

Scirpus. Scirpe (1).

Panicum ciliare. Panis, ou millet
cilié,

(1) On a omis quelques-unes des épi-
thétes spécifiques’; de sorte quil est
incertain si V'on a voulu parler de l’es-
pice vulgaire, ou d’une variété particus
li¢re & 1a Chine. Fobserverai d’ailleurs
que quelques-unes de ces dénomina=«
tions sont conformes a la Flore britanni-
que , et ne s'accordent pas avec celles
de Linné ou des auteurs frangais. Il est
ficheux pour les progrés des sciences,
gue chaque naturaliste se crée une lane
gue et des classifications particuliéres ,
inintelligibles pour ceux qui ue sont -
pas au courant de son systéme. ( Note
du traducteur. )
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Panicum Crus corvi. Panis pied—
de-corbeau.
— Glaucum. Panis glauque.
Poa. Paturin.
Bryza ereagrostis. Amourette.
Cynosurus Indicus. Cretelle , ou
cynosure des Indes. .
Arundo phragmites. Roseau 3 ba-
lais.

Lolium. Ivraie. A
Rubia cordata, ou Cordiformia.
Garance 2 feuilles cordiformes.

Cuscuta. Cuscute.

Solanum melongena, Aubergine.

— Autre espéce,

Lycium Chinense. Jasminoide , bz
Lycier des Indes.

R hamnus. Nerprun,

Evonymus. Fusain.



160  VOYAGE

Nerium oleander. Laurier-rose.

Asclepias Siberica. Asclépias de
Sibérie. '

Cynanchum. Cynanque.

Chenopodium aristatum. Patte-
d’oie , ou Chénopode aristé. '

— Scoparia. Patte-d’oie, ou Ché-
nopode 2 balais.

— Viride. Patte-d’oie verte.-

— Glaucum. Platte-d’oie glauqlie.

Salsola altissima. Soude trés-éle-
vée.

— Autre espice.

Tamarix., Tamaris.

Statice . limonium. Gazon - 4'0-

~ *lympe. ‘

‘Asparagus. Asperge. . -

Hemerocallis Japonica. Héméro-
calle du Japon,
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Polygonum aviculare. Renoude, ou
Trainasse. '

~— Lapathifolium. Patience , ou
Renouée & feuille d’oseille.

" Polygonum tinctorium. Renouée
des teinturiers.

— Persicaria. Persicaire,

Sophora Japonica. Sophore du
Japon.

Tribulus terrestris. Herse.

Arenaria rubra. Sabline rouge.

Euphorbia cyparissias. Euphorbe a
feuilles de cyprés. '

— Esula. Euphorbe ésule.

—Tithymaloides. Euphorbe tithy~
male.

Potentilla. Potentille.

Nymphea nelumbo. Nénuphar né-

lumbo.
03
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Leonurus Siberitus. Agrfpau’me de
Sibérie. -

Anthirrinum. Mufflier.

Incarvillea.

Sesamum orientale. Sésame orien-
tal. .

Vitex negundo. Gattilier découpé.

Lepidium latifolium. Passerage.

Sisymbrium amphibium.,

Cleome. Mozambé, ,

Erodium , ou Geranium ciconium.
Géranium a bec de grue.

Sida.

Hibiscus trionum. Ketmie & trois
feuilles.

Dolichos hirsutus. Dolichos velu.

Hedysarum striatum. Sainfoin

© strié.
— Autre espéces .
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Astragalus. Astragale.

— Deux autres espéces:

Trifolium melilotus. Mélilot.

Sonchus oleraceus, Laitron vnl-e'
gaire,

Prenanthes. ;

Bidens pilosa, Chanvrin, ou Bidens
velu.

— Autre espéce.

‘Artemisia capillaris. Armoise ca=
pillaire.

= Integrifolia. Armonse A feuilles

. entitre,

‘Aster.

— Autre espice.

Inula Japonica. Aulnée du Ja-
pon.

Chrysanthemum, Marguerite, ou
Chryséne.
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Eclipta erecta. Eclipte A tige droite.

= Prostrata A tigé couchée.

Impatiens balsamina. Balsamine,

T'ypha latifolia. Massette, ou Masse
d’eau 4 larges feuilles.

Xantium strumarium. Lamhourde.
Amaranthus caudatus, Amaranthe
a queue. :

Acalypha.
Ipercalia platanifolia. .
Cucurbita citrullus. Pastéque.

- Salizx. Saule. :
Cannabis sativa. Chanvre.
Juniperus Barbadensis. Genévrier

des Barbades. ,
‘Andropogon ischemum, Barbon
- digitté,

— Autre espéce.
Holcus. Houque. . . +
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Cenchrus racemosus. Racle linéaire.
Rottboella. Rottboelle.

Attriplex, Arroche.

Ailanthus glandulosus, Arbre dw
T el .

Egquisetum. Préle , ou Queue de

cheval,

Matricaria. Matricaire.

Prunus armeniaca. Abricotiers
Avena. Avoine.

Lonicera caprifolium. Chévre-
feuille.

Sempervivum tectorum. Jombarbe.
Malva, Mauve ( plusieurs especes.)
Melissa, Mélisse

Apium. Ache.

Corylus avellana, Noisetier -ave~
line.

Thlaspi.
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|

Brassica. Choux ou navet. |
Pinus. Pin.
" Fraxinus. Fréne.

Morus. Mirier.
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"CHAPITRE XVIIIL
L

Route au-deld de Pékin. — Culture
des terres.— Usage de la persicaire.
— Les Chinois tirent parti de tous
Jes végétaux.— Cours des rividres.
— Bétes de somme.— Stations impés -
xiales.— Minéraux du pays. — Tar-
tares.— Vue de la grande muraille.
— Postes militaires. —Invention de
1a poudre & canon.— Etat du gou=
vernement chinois, lors de la cons-
truction de la grande muraille.

L amBassane partit de Pékin le
2 septembré 1793. Elle étoit suivie
du méme nombre de Chinois qui
jusqu’alors I'avoit accompagnée.
La plaine ol est situé Pékin s'é=
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tend fort loin au Nord et & PEst.
Sur la gauche (4 1'Ouest), les mon-
tagnes sont peu éloignées , mais sur
la droite , le terrein se prolonge
dans un niveau parfait, jusquau
golfe de Pé-Ché-Lée. Des rangs de
saules A écorce inégale (1), d’une
grosseur énorme , ombragent le
chemin qui traverse la plaine. Cet
erbre semble le plus convenable ala
nature du sol.

L’ambassadeur £t cette partic de
la route dans sa voiture européenne.
Cétoit la premidre fois (iu’une ber-
line anglaise rouloit sur le chemin
de Tartarie. Son excellence prit de

tems en tems plusieurs mandarins

(1) Salix fragilis. Saule cassant.
avec
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uvec elle. D’abord ils furent alar=
més de voir la voiture suspendue si
haut, et sur-tout de_ son agitation :
" ils craignoient qu’elle ne se renver-
sht.Mais quand ils furent convaincus
qu’elle étoit fortsolide, ils parurent
enchantés de sa commodité ct de sa
1égereté. Ils admiroient Délasticité
des ressorts, les procédés ingénieux
pour lever et baisser les glaces et
les stores, ainsi que pour donner
plus ou moins de jour par le moyen
des jalousies. -

Les terres qui bordent le grand
chemin de ce c6té, sont, comme
de lautre , grasses , argileuses et
susceptibles de différens produits.
Un champ fixa particuliérement
Pattention des Anglais, Il étoit cou=

X, 1v, P
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vert de persicaire (1), et 3 la hau-
teur uniforme des tiges, ils jugérent
qu’elle avoit été plantée. 1ls appri-
rent bientét qu’'én macérant et en
préparant les feuilles de cette plante
de la méme manidre que celle de
Tindigo , I'on en tiroit une couleur
bleue, semblable,.ou du moins trés-
analogue & lindigo. Il seroit &
desirer que dans les climats qui,
comme celui de Pékin, ne con-
viennent point 4 la culture de I'in-
digo , l'on fit des essais pour savoir
jusqu’a quel point la persicaire de
la Chine pourroit y suppléer. On
cita en méme tems aux Anglais une
petite espéce de colutea ( baguenau-
dier), dont les bourgeons et les

'(lj Polygonum orientale.
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fcmlles encore tendres fournissent
une couleur verte.
- Il n’est, a la Chine, aucun végé-

tal dont on ne sache tirer un parti .’

quelconque. Les habitans sont par-
venus A tirer de leur propre sol une
multitude d’articles- qu'ils eussent
été obligés de faire venir & grands
frais du dehors. :

Par exemple, il emploient ,au liew
de poivre, une espéce de fagara (1).
Dépourvus doliviers , ils font une
excellente huile avee des amandes
d’abricot. Ils fabriquent des huiles
d’une qualité inférieure avec des
graines de sésame , de chanvre , de

(1) Sans doute le fagara piperita,
fagara poivrier du Japon. (Nou du
wraducteur, )

O 2
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‘cotonnier, de navet, d’une espéce
de menthe et d’autres végétaux. 11
n’y croit pas.une herbe inutile..On
fait dg la toile avec les fibres de
Portie morte , du papier avec 'é-
corce de différens végétaux , les
fibres du chanvre et la paille du riz.
On mange, enplace de concombres,
une espéce de momordica, On as—
saisonne le riz avec une sorte de
chardon. Quelquefois on méle dans
les salades des tiges de boursette(1).
Ils tirent leur plus beau rouge du
carthame , et font rarement usage
de cinnabre. Ils teignent en noir
avec les calices des glands, et nour-
rissent leurs vers-A-soie avec des

(1) Thiaspi ,’ bursa pastoris.
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feuilles de fréne, concurremment
avec celles de marier.

Des peupliers sont plantés autour
des cimetitres. On voit, ¢i etla,
quelques, frénes et quelques mi-
riers. Les bords des ruisseaux et des
rividres sont embellis par les brane«
ches et les feuilles pendantes du
saule pleureur. Les Anglais en.
virent un qui, mesuré.i la hauteur
d’un homme , avoit quinze pieds de
pourtour,

Dés la premiére matinée de leul"
marche , les Anglals traversérent
une riviére étroite , mais assez pro-
fonde pour de petits. bateaux ; elle
en dtoit presque couverte. Toutes
les rivires de ce pays ont leur
cours au Sud et & I'Est, Les bateaux
qui y naviguent apportent des mar-

Q3
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chandises des frontidres de la Tar~
tarie. ) .
-D’autres marchandises sont trans-
portées par des dromadaires (1) qui
sont plus gros, plus forts et d'une
marche plus rapide que les cha-
meaux ordinaires. Ils ont aussi plus
depoils, et, par conséquent, triom
phent plus aisément des climats .
froids. On les charge souvent de
pelleteries , la plus riche des pro-
ductions tartares. Mais on leur fait

(1) Sorte de chameau qui n’a qu'uns
seule bosse. Cependant une foule d’écri-
vains et de traducteurs appellent droma=
Jdaires les chameaux i deux bosses, et
chameaux simplement, ceux qui n’en
ont qu’une.. Clest une erreur grave.
( Note du traducteur.) ‘
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aussi porter d’autres objets., et sur+
tout du charbon, seul ¢combustible
dont on se serve & Pékin, Les An~
glais virent dans les plaines, des
moutons dont la queue courte, mais )
trés-grosse , pese plusieurs livres ,
et est fort recherchée par les gour-
mands de la Chine.

A 20 milles( 7 lieues ) de Pékin,
le pays commence & s’¢lever. Plus
on s'avance vers la Tartarie, plus
le sol devient élevé et sablonneux.
Les voyageurs s’arrétérent quelques
milles plus loin , dans un- de ces pa-
lais bétis pour la commodité de
PEmpereur. Celui-ci étoit sur un
terrein inégal, an pied d’une jolie
colline , laquelle , ainst qu'une par.
tie de la plaine , étoit close et divi-
sée en parcs et en jardins d’agré-
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mens. Il s’y trouvoit des bosquets
touffus ; mais ils ne cachoient point
un ruisseau au-deld duquel étoient
des éminences, les unes richement
boisées , les autres nues. Tous ces
objets sembloient étre I'ouvrage de
la nature, et avoir été rassemblés
par un hasard heureux. Le jardinier -
chinois est le fidele imitateur de la
nature. 1l n’est guidé dans ses.in-
ventions par aucune régle scienti-
fque. >

Les montagnes se rapprochent
au-deld du palais , et forment un
passage d’un mille environ de lar-
geur. L, se trouvent des sour-
ces. d’eaux minérales, qu'on ap-
pelle les bains de I'empereur , soit
parce qu'il les a fait arranger 4 ses
dépens, soit parce que quelqua
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membre dé la famille impériale en
a fait usage, soit enfin parce que
tout ce qui n’est point une pro-
priété particulitre est censé dans
le domaine du prince.

Ce passage conduit A une vaste
plaine ot sont plusieurs villages ,
deux villes du second ordre , en-
tourées de murailles et un autre
palais impérial. On voit dans les
jardins de ce palais quelques tra-
ces d’'une substance crayeuse.

Quoique les voyageurs eussent
dans le cours de leur expédition
visité plusieurs iles d’Afrique , une
petite partie du continent d’Ané-
rique, quelques iles de la mer da
Sud et des contrées de I'Asie; ils
n’avoient point encore rencontrd
ce qui est si commun dans cetta
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province , un terrein parement
calcaire, Ils n’avoient point vu non
plus de ces cailloux-qui ont la for-
me de racines d’arbres, et qui sont
en général disposés sur une ligne
horisontale , - dans des couches
crayeuses..

. La plupart des montagnes que
les anglais apergurent le second
jour, avoient quelque chose de bi-
zarre dans leur forme et dans leur
position. Toutes étoient assises
sur une base particuliére , et 8'¢-
levaient simplement du sein de la
plaine. o elles étoient confusé-
ment parsemées, - Elles affectoient"
en général des surfaces unies ;
mais ‘elles étoient séparées par des
angles arrondis que la dent du
.tems -avoit rongées, et qui res-
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sembloient A d’énormes cristallisa-
tions, : '

On ensemence avec du tabac
les terres les moins élevées de cette-
province. Les chinois le fument
dans des tuyaux de bambou. L’ha-
bitude de fumer est peut-étre plus-

" générale parmi eux quei dans tout:
autre pays; elle s’étend aux per-
sonnes des deux sexes, et méme
aux enfans. Des filles de dix ans:
et au-dessous venaient au-devant
du cortége avec une longue pipe.
a la bouche. 4 .

Les européens supposent que le
tabac a été porté de I'’Amérique
dans toutes les parties de I'ancien
continent. Cependant aucune tra-
dition n’atteste 4 la Chine une im-
portation ‘semblable. Il en est de
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méme de I'Inde, ol l'on cultive
-~ et ou Pon consomme également
beaucoup de tabac. Dans ces deux

.

pays , on n’adopte pas avec préci—~
. pitation les usages étrangers. Il est
possible que le tabac aussi bien que
le gin-cheng croisse naturellement
‘dans certains endroits des deux
mondes. _

Les Chinois consomment aussi le
tabac en poudre. Un mandarin a
presque toujours sur lui un petit
flacon dans lequel est renfermé’son
tabac. Il en prend plusieurs fois’
par jour, en en mettant une prise

.

sur le dessus de sa main gauche,
entre Pindex et le pducg. 1ls pren-
nent encore le cinnabre en pou-
dre au lieu de tabac ; ils fument
V ; avee
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avec de I'opium et d'autres dro-
gues odoriférantes. .
On a besoin en Amérique de
plusieurs batimens pour la fabri-,
cation du tabac; mais en Chine,
il faut peu d’espace, parce qu'on
n'y craint point la pluie. On sus-
pend sur les lieux mémes, et sans.
aucun abri, les feuilles-de tabac
& des cordes pour les faire sé-
cher. Chaque propriétaire n’a be<
soin que de sa famille pour l'aider &
fairesa récolte. Cela prouve , d’une
part, le peu d’humidité du climat,
et de l'autre , 'extréme division des
propriétés territoriales. Il y a toute-
fois dans cette partie de la Chine,
quelques fiefs perpétuels. accordds A
des familles tartares, et qui passent
lou;ours au fls ainé. Mais ils_sont
T, 1v. Q
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. peu nombreux, et il n’y en a au-
cun de bien considérable,

Le troisitme jour, les Anglais
_erurent sapercevoir d’une diminu-
tion sensible dans la population.
Le chemin traversoit une petite
ville entourée de maurailles , mais
sans canons. Ces remparts servent
de halte & ceux qui conduisent dans
Ia capitale les tributs et les impdte
recueillis en nature dansles districts
des environs. Il j a aussi des garni-
sons pour surveiller les prisons et
les greniers publics. Des troupes de
soldats sont employées 4 entretenir
les chemins, qui, en quelques en—
droits , sont raboteux et escarpés.
De tous cdtés on-découvroit les sites
les plus pittoresques. _
= Le docteur Gillan a remarqué
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que les montagnes ont la pente
assez douce vers la Tartarie; mais
du coté de I mer, elles sont pres-
que A pic; le roc est pelé; ik res-
semble 3 ce qu'on appelle en Suisse,
les Aiguilles des Alpes.

La premiére couche des monta-~ ,
gnes est de sable et de pierre vitri-
fiable ; la seconde, de pierre cal-
caire , rude, grenue, remplie de
nceuds, et bleutre; la troisidme,
trés-épaisse et irrégulidre, est for-
mée d’une argile durcie qui est tan-
10t bleue , tantét d’un brun-rouge ,
par le mélange de matidres ferrugi—
necuses. Cet oxide de fer est si abon-
dant en quelques endroits , que I'ar-
gile prend Papparence de Pocre.

On voit sur les frontitres de la
Tartarie, des veines perpendicu-

Q2
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laires de spalt blanc, et quelquefois
blanc et bleu. De grandes masses de
‘granit ‘couronnent le sommet des
montagnes.

Une riviére coule vers le Sud au
pied de ces montagnes ; on la tra—
verse sur un pont de pierres encaise
sées dans des claies. Cette partie de
la Chine présente une multitude de
ponts de cette espdce ; on les cons~
truit avec beaucoup de promptitude
et pen de dépenses. L'ouvrage le
plus solide ne résisteroit pas long—
tems aux torrens qui tombent tout-
a-coup du haut des montagnes.

Les encaissemens sont retenus
par des pieux plantés perpendicu-
lairement. Les dimensions sont pro-
portionnées a la profondeur de la
rivitre, et & la rapidité présumée
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du courant. Dans les riviéres navi-
" gables , on substitue de grands ba-
teaux plats 4 Pencaissement du mi-
lieu. Le plancher du pont consiste
en planches et claies recouvertes de
gravier. Lorsqu’on attend 'Empe-~
‘reur, on construit momentanément
plusieurs ponts, de crainte que la
foule et la pesanteur extraordinaire
des fardeaux ne fassent écrouler
‘eeux qui sont A demeure.

Les. voyageurs observ%rént que
les villages contenoicnt 3-peu-prés
auatant de Tartares que de Chinois.
Mais la différence entre les deux
nations, n'étoit pas aussi frappante.
Les 'Tartares sont généralement
‘plus vigoureux que les Chinois ;
mais ils ont moins d’expression dans
.Ja physionomie, et les dehors moins

Q3
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polis. On reconnoit aisément leurs
femmes 2 la grandeur naturelle de
leurs pieds. Ainsi que les Chinoises,
elles se placent sur les cotés de la
téte, des bouquets de fleurs natu—
relles ou artificielles. Les femmes
les plus pauvres ou les plus 4gées ne
négligent point cette parure ; aussi
la culture des fleurs est-clle bien
soignée dans le pays.

Les mceurs des Tartares étant.
moins régulitres que celles des Chi-
nois , on rencontroit de tems en
tems des mendians sur la route. Ils
ne parloient point , mais par la'sa-
leté de leurs vétemens, et Détalage
de quelque infirmité naturelle ou
-accidentelle, ils s’efforgoient d’exci-
ter la compassion..

Le matin du quatridme jour, les

~
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Anglais apergurent sur la croupe
des montagnes , une ligne proémi-
nente qui se prolongeoit dans toute
leur étendue. Bientét aprés, ils dis-
tingudrent la forme d’une muraille
.immense avec des créneaux, dans
‘des endroits od-I'on-ne s'attendoit
"pas A rencontrer des fortifications
de ce genre, ol l'on ne croiroit
méme pas qu xl fat possible d’en

construlre.

Cette muraille n’est point inter
rompue par les plus hautes monta-
gnes. Elle traverse les rivires par
des arches qui la supportent; elle
est doublée , tnplée en plusieurs
endroits , pour rendre les passages
plus difficiles. Elle est flanquée , de
cent pas en cent pas ,.de tours et de
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forts bastions. ( Poyez dans Vatlas
la description de la planche 12.)

. Cette fortification, car le terme
de muraille seroit insuffisant , 2,
dit-on , 1,500 milles (500 lieues)
de longueur ; mais elle n’est point
par-tout également parfaite. Telle
dtoit autrefois I'étendue des limites
qui séparoient la Chine des Tartares
vagabonds: Aujourd’hui, de sem-
blables barriéres n’arréteroient
~ point les progrés d’une armée. 1l

E'Y y-a plus de fortlﬁcauons impre~
nables. On n’éléve de ces retran-
‘chemens que pour arréter les pro—
‘gres d’une armée triomphante , ou
pour garantir les fronti¢res d'une in-
vasion soudaine. En tems de paix on
- construit quelquefois des murailles
pour arréter le brigandage de quel-
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'ques troupes de bandits. Cest ainsi
‘que les Romains élevérent , dans la
‘Grande-Bretagne, de pareilles bar;
ridres contre les Pictes sauvages.
Toutes les fois qwun peuple agri«
culteur a dans son voisinage une
mation de -chasseurs dont il a a
craindré les dévastations conti-
nuelles, il cherche & s’en séparer
par des remparts. On' éleva, par
cette raison , -des murailles” en
Egypte, en Syrie, en Medie. Un
des successeurs d’Alexandre en bi-
tit une & l'est de la mer Caspienne,
une autre dans le pays ol a régné
‘Tamerlan. Elles étoient, comme
celle de la Chine, destindes & ar-
réter les hordes errantes de Tar~
‘tares. ) :
Pendant quelques tems, ces rem-



190 VOYAGE

parts durent répondre au but pour
lequel on les avoit érigés. Le sou-
venir de ces travaux les place en-
core au rang des plus hardis menu~
mens de la patience humaine. €e--
pendant , soit qu'on les considére
relativement 3 Pélendue des pays
qu'ils protégeoient, soit qu'on fasse
Veffrayant calcul des matériaux
qui y furentemplayés, soit que 'on
examine par quels efforts il fallut -
surmonter les obstacles qu'offroient .
les localités , tous ces murs ensem~
ble n’égalent pas la grande muraille
de la Chine.

Celle-ci les surpasse encore par
la solidité et par la durée. A lavé~
.rité, plusieurs des moindres ou—
vrages intérieurs cédent aux ravages
du tems , et commencent A tomber

[y
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en ruines. D’autres ont été réparés;
thais presque par-tout le corps prin-
cipal de la muraille a été biti avec
tant de soin , qu'on m’a jamais eu
besoin d’y retoucher. Elle se con-
‘serve intacte depuis environ deux
mille ans, Elle semble elle-méme
aussi peu susceptible de dégrada-
tion, que les boulevards de rochers
que la nature elle-méme a placés
entre la Chine et la Tartarie.

L’épeque ot Pon a.commencé la
construction de ces barritres arti-
ficielles , n'est point positivement
déterminéepar I'histoire ; mais celle
od elle fut achevée est un des faits
Tes plus authentiques que les annales
des empires aient transmis 4 Ta pos-
térité. Elle remonte treis sidcles au-
deld de I'dre chrétienne. Depuis
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cette époque, les principaux événe-.
mens de Ihistoire chinoise ont été.
consignés régulidrement , et sans,
lacunes, dans les pitces officielles
et dans les ouvrages particuliers
des dcrivains contemporains. Iln’est.
point de contrée au monde o\ I'his-.
toire soit dtudide avec tant d’assi-.
duité. 11 existe dans chacune des.
villes principales de 'empire, une
espéce d'université ou I'on confére
les degrés' & ceux qni ont fait des
progres marquans dans la science
de T'histoire et de I'administration: _
publique. Les écrits des historiens
sont trés-multiplids. Les relations
des événemens madernes sont sou-
mises & la discussion des témoins,
oculaires; celles qui concernent les

événemens anciens sont soumis 2
“de
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de séveres et. impartiales critiques.
1l ne peut done y avoir beaucoup
de doutes sur I'époque d’une entre-
prise 3 laquelle ont travaillé plu-
sieurs cent milliers d’hommes.
L’¢vidence historique dépend d’a-
bord du crédit que I'on accorde
aux assertions des écrivains con-
temporains, et de la manitre dont
ils concordent. avec les annales , les
monumens publics et d’autres cir-
constances. Ces écrivains , une fois -
qu’onaregardé leur autorité comme
respecfable »-confirment la véracité
de leurs prédécesseurs. Clest ainsi
que P'on établit la preuve des faits ,
en remontant la chaine qui les lie,
aussi loin qu'il est possible de la
suivre. Cest sur de pareils principes
qu'est fondée la certitude de choses
T. 1v. R
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quin’ontpu frapper immédiatement
nos sens. Nous n’avons point , par
exemple , d’autre moyen de juger
de Dexistence de la république ro-
maine , dela bataille.d’Actium , ou
de P'invasion de P Angleterre par un
conquérant normand. '

Ainsi la duvée de la 5rande mu-
raille est de vingt siécles : pendant
scize , elle a suffi pour réprimer les
Tartares. Mais Gengis-Khan triom-
pha de cette barritre. Toutefois ses
descendans ne surent point profiter
de ses conquétes. En moins d’un
sidcle , les Tartares furent chassés
de la Chine. Ce ne fut que 300 ans
aprés , c’est-3-dire, vers la fin du
17°. sidcle, qu'ils y furent rappelés
par laviolence des dissentions intes-
tines. Depuis , ils ont maintenu
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Fempice dans un état de splendeur
et de tranquillite.

Outre les moyens de défense que
. fournissoit, en tems de guerre, la
grande muraille , les Chinois en
tiroient , dans le sein de la paix,
un grand avantage. Leurs mceurs
- réglées et leur vie sédemtaire ne
s’accordent point avec Phumeur in-
quidte et vagabonde de leurs voisins
septentrionaux. La grande muraille
excluoit entr’eux toute commumica-
tion. Elle a encore servi 4 dloigner
des fertiles provinces de la Chine,
les Dbétes féroces qui fourmillent
dans les déserts de la Tartarie ; elle
a fixé les limitesorespectives des
deux pays, empéché Pévasion des
malfaiteurs, et 'émigration des mé-
eontensy .

Ra2
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Avant la dynastie actuelle , les
Chinois avoient peu de projets de
conquétes. Ils tiennent méme au-
jourd’hui & leur ancien principe de
politique , de retenir tous les sujets
dans les limites du pays. ’

La grande muraille a infiniment
perdu de son importance 5 depuis
que les pays qu'elle sépare sont
soumis 4 la domination du méme
prince. Les Chinois, dont la curio-
sité cesse quand elle n’est point ex~
citée par lattrait de la nouveauté,
regardent avec la plus profonde in- .
souciance cet admirable chef-d’ceu-
vre. La plupart des mandarins qui
escartoient 'ambassade, n’y parois-
soient pas-faire la moindre atten-
tion. Mais les étrangers se compor-
tent ben différemment.
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Cependant Marc-Paul , le pre-
mier Européen qui ait visité la
Chine , ne dit pas un mot de la
grande muraille. Comme il se ren-
dit par terre & Pékin, I'oh a pensé
quil avoit di traverser quelque
partie de la Tartarie ot la muraille
existe de nos jours. Un savant ita-
lien qui se propose de publier une
nouvelle édition du voyage de Marc-.-
_ Paul, a inféré de son silence que
la muraille n’étoit peut-éire pas en-
core batie au 13¢. siécle, lorsque ce
célébre Vénitien visita la cour du
prince tartare qui régnoit sur la
Chine.

L'omission de ce fait de la part
d’un voyageur, ne suffit pas pour
que lon puisse le révoquer en
doute, lorsque sur -tout il est

R3
;-
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appuyé de -ces témoignages maté-
riels qui, en toute autre occasion ,
semblent décrsifs. Elle ne prouve~
roit donc rien , quand méme on ad-
mettroit que Marc =Paul a passé
réellement dans les lieux ol ’éléve
la grande muraille, qnand méme it
auroit publié, immédiatement aprés
son retour , une relation exacte et
circonstanciée de son voyage, aw
lieu d’en citer, long-tems aprés,
des fragmens incohérens , loin de
sa patrie, privé de ses papiers ori-
ginaux et de toutes les notes qu'il -

. avoit recueillies sur les lieux.

Au surplus , une copie de la-route
de Marc-Paul , tirde de la biblio-
théque du doge de Venise, semble
résoudre le probléme, On voit , d’a-
pres cet itinéraire , que le voyageur
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me traversg point la Tartarie pour
se rendre a Pékin. Il suivit d’abord
Je chemin des caravanes jusqu’a Sa-
marcande et Cashgar, puis il re~
monta le Gange , tourna droit au
sud-est, et entra dans le Bengale.
Dela, s'étant avancé au sud des
montagnes du Thibet, il pénétra
dans la provinee chinoise de Schen-
Si, puis dans celle de Schan-Si., et
arriva & Pékin , sans avoir vu la-
grande muraille.

Les voyageurs s’en approchérent
par une montée fort escarpée, et
parvinrent & la partie qu'on appelle

méridionale (1), pour la distinguer

(1) M. Hiittner en donne le nom chi-
nois, qui est Nan-Tien-Ming , c’est-d-
dire, porte du Ciel méridional. Le nom de
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de la porte extérieure , qui est
plus au nord, du cdté de la Tar-
tarie. . :

Toutes les fois que I'ambassade
passoit devant des postes militaires,
il en sortoit de six & quinze soldats
qui, presque toujours , étoient sans
armes. Un homme posté au Kaut de
la tour , frappoit sur tin loo , tandis
qu'un autre mettoit le feu  trois
~ petits tubes de fer plantés en terre,
et semblables A des boites d’arti-
fices , pour saluer 'ambassade.

. La distance d’un poste 4 autre
varie beaucoup. Depuis I'embou~
chure du Pei-Ho jusqua Tong-
Chou-Fou, on en compte quinze ,

la grande muraille est Tchan- Tchang.

( Note du traducteur.)
1
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sans compter ceux de Toung-Cou
et de Tien-Sing. Cela fait 4-peu—
pres un par 13 milles (4 lieues et
demie ). Mais sur la route de Pékin
en Tartarie, il s’en trouve au moins
un de cinq en cinq milles,

Lorsque les voyageurs furent ar-
rivés au poste fortifié de Kou-Pé~
Kou, on s’empressa de leur rendre
les honneurs militaires, Les soldats
furent rangés sur deux' lignes qui
se faisoient face. lls étoient divisés
en compaénies, dont chacune avoit
son chef, son étendard et cinq gui-
dons. Des mandarins étoient de
chaque cbté de cette haie. On y
voyoit encore de la musique, des
tentes, des trompettes, des arcs-
de-triomphe. De chaque coté , se
trouvoient douze compagn.ies ; enfin
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il y avoit dix petites pidces de cam-
pagne , de différens calibres et de
différente construction.

Cette troupe étoit de 1200 hom-~
mes. Le front de chaque compagnie
occupoit un espace d’environ vings
pieds. 1l y avoit entr'elles un inter—-
valle presque de la méme étendae.

11 y avoit dans la muraille, auprés
de Kou-Pé-Kou , quelquesbréches
qui permettoient de Tescalader et
de I'examiner. Ces bréches étoient
la preuve d'une assez grande néghi-
gence; aussi les Anglais pensérent—
ils qu'ils ne choqueroient pas les
Chinois, en satisfaisant de prés leur
curiosité, Les principaux person—
nages de ’ambassade allérent visiter
ces ruines. Le capitaine Parish .en
examina particuliérement la cons-
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traction et Jes dimensions. (Poyez
des_ détails dans Uatlas. )

«Plusieurs.des voyageurs (1) em-
-portirent desmerceaux de pierre et
de ciment, dansl'espoir peut-étre
-de vendre ces raretés & quelque an~
* tiquaire d’Furope, »

Ce rempart ne semble pas avoir
eté biti pour résister & Dartillerie ;
" cependant le bas. des embrasures
<des tours est disposé.comme les pa-
Tapets des fortifications européen~
mes y oi T'on place les porte-mous—-
quetons pour les arqilebuses A croc.
Ces trous paroissent de la méme
date que le reste de la migonnerie :
il est difficile de leur supposer un
autre objet que celui de placer con-

(») Exﬁ'&it de Hiittaer,
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venablement des armes 4 feu. Les
pitces de campagne qu'on voit en
Chine , sont la plupart montées sur,
des porte-mousquetons qui s’'adap~
‘teroient fort bien A ces trous; et
bien que les parapets soient insuffi-
sans contre les boulets de canon , ils.
résisteroient de reste A ces petites
.piéces. .

Draprés ces considérations, il est

-probable que ce n’est pas sans fon-
-dement que les Chinois s’attribuent
la découverte , trés-ancienne parmi
eux, de la poudre 2 canon.

CHAPITRE
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CHAPITRE XIX.

"Respect dés Chinois pour les Tartares
de la cour. — Productions de la Tar-
tarie. — Goitres, — L’Ambassade ar-
rive & Zhé-Hol. — Palais o elle est
logée. — Conduite du 1égat et du gé-

néral du Thibet. — Discussions sur le

cérémonial. — Particularités sur le
colao. — Excursion aux environs de

Zhé-Hol. — Succession au trone im- .

périal. — L'ambassadeur se prépare &

recevoir audience.
Di‘:s son entrée en Tartarie, 'am-
"bassadeur fut complimenié par un
mandarin militaire , de race tartare,
qui €toit attaché au palais, et du
méme rang que Van-ta-Zhin. Ce-
pendant telle est la déférence que

T, 1. S
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les Chinois ont envers les Tartares
de la cour, que celui—ci osoit &
peine s'asseoir en sa présence.D’ail-
leurs le dernier des Tartares Preud
un air d’arrogancelorsquilet dans
-sa patrie. Un de-ces hommes , atta-
-ché 2 la suite des- mandarins chi-
nois, devoit étre puni par leur or—
) dre » pour quelques fautes ; mais il
“eut laudace de résister, .disant
.qu'il nétoit permis & aucun IChinois
! @exercer sur lui quelque autorité ,
quand il étoit en dehors dela grande
_muraille. '
~ « Les mandarins (1) qui condui~
‘soient 'ambassade eurent souvent ,
;malgré leur grande autorité, une

—

(1) Extrait de-Hiittaer.
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difficulté extréme A trouver des vi-
vres dans la Tartarie. Hs en accu~-
seient Popinidtreté et Forgueil des
. Fartares. Les coups méme qu’ils
leur prodiguoient ne servoient i
rien. ». .

Au-deld de ces limites, il y a
dans les villages quelques families
chinoises et des femmes i petits
pieds. On ne dit point quaneune
femme Tartare se soit jamais im-
posé une telle mutilation.

Les voyageurs trouvoient déji la.
Ltempérature plus froide, les che—
mins, plus raboteux , les monta—
gnes plus arides. On voit dans ce-
pays de petites espéces de pins , des
chénes rabougris, variétés des deux
-especes, qu’on nomme chénesd’ 4n-
gleterre et chénes de Russie ; des

Sa



208 VYVOYAGE

trembles, des ormes, des noise—

tiers , - des noyers, d'une si petite

élévation , qu'ils ressembloient 2

des espaliers ; encore ne croissent-

ils que sur les cbtés opposés au

midi. Les autres ne produisent que’
des -arbrisseaux épineux. Ces fo—-

réis sont fréquentées par des ours,

des loups et méme des tigres.

On voit en foule dans les plai-
neset dans les valléescette espece/de
litvre qui, 4 linstar de plusieurs
animaux des climats froids, est
brun ou rouge en été, et blanc en
hiver (1). Il se distingue encore-par
Pextréme longueur.de ses pattes et 4

(1) Cest celui que Linné appelle lepus
variabilis , litvre changeant. ( Note dut
traducteur. )
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deses doigts. Il lesresserre quand il
veut marcher sur la neige , afin de
trouver un point d’appui. '

En Tartarie , on ne chasse point
avec des chiens; on trague le gi-
bier. Les chasseurs forment un
grand cercle qu'ils retréeissent peu
A peu en battant les buissons ; ils
rassemblent ainsi les bétes fauves
dans un petit espace.

Le chien Tartare. est le fidele

compagnon du paysan. H est-d’une

petite espéce ; sa queue est longue ,
retroussée et penchée du coté gau-
che, comme l'a remarqué Linné,
~ dans le chien domestique. Le chien
de tartarie n’aboie presque ja-
mais pendant le jour,

La perspective - élait souvent
agréable; mais 'horison trés-bor-

83

.
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né; les chemins passent entre les
montagnes et non sur leur som—
met. - '

. Dans les villages tartares , on vit
plusieurs paysans attaqués de gof-
tres, maladie si fréquente dans les
Alpes. Les glandes de la gorge
commencent par s'enfler de bonne
heure, ensuite elles' parviennent
, peu i peu 2 une énorme grosseur,
Suivant les observations du docteur
Gillan , plus d’un sixidme de ces
villageois étoit affligé de cette dif-
formité ; mais il s’en faut de beau-
coup qu'ils la trouvent telle. Les
femmes y sont plus sujettes que les
hommes. :

Ces tumeurs n'affectent point la
santé ni les fonctions organiques;
mais les personnes qui en sont at-
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taquées ont la plupart Pesprit trés-
affoibli. Quelques-unes sont dams
un état d’idiotisme absolu ; mais
ees infortunés ne senfent pas la mi-
stre de leur état; ils sont trds-
gais, et meénent une vie machinale
totalement exempte de réflexions
et de soins. On regarde leur per—
sonne comme sacrée; leurs fa—
milles en ont un soin tout parti-
culier (1).

La cause quelconque qui produit
les goftres n’affecte point d’autres
animaux que Phomme. On l'attribue
au fréquentusage de I'ean de neige.
Toutefois dans les pays découverts,

(1) I en est de méme des Crétins ou
Goitreux ‘des Alpes. ( Note dx traduc-
teur. ) '
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ol Pon n’en boit pas dautre , on ne

voit point de difformités sembla-

bles. L’état de I'atmosphire et la

sérénité de Fair , doivent avoir

la plus grande influence a _cet
égard. :

Les Anglais ne remarquérent sur
leur route aucun produit volcani-
que. Les montagnes se compo-
soient de roches granitiques , va-

- . riant beaucoup dans leurs dimen-

sions , et arrangées - pen- prés
. comme les vertébres. d’un quadru—
peéde.

Le hant des rochers étoit ta-
pissé de gazon ; leurs flancs étoient
entitrement nuds, et la terre qui
les couvrait jadis avoit été entrai-
née par les eaux. La vue dun de
ces rochers qui sembloit couronné
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d'une ruine, arréta les regards
des voyageurs. Un d’eux alla I'exa-
miner de prés, et s’assura que ¢’é-
tait une masse d’argilé durcie.

C'étoit une espece de pyramide
renversée qui plus compacte que
Ie sol environnant, aura résisté 2
Peffort des eaux. Sa base étroite
prouve 4 quel profondeur la terre
a éié creusée. Cest du déplace-
ment graduel du sol qui entouroit
les -rochers, que s’est formée la
plaine entidre de Pé-ché-lée. Cer-
tes, le départ successif d’une cou--
che de sol de deux cents pieds de
profondeur , dans une aussi grande
étendue, est une des plus singus
litres révolutions qu’ait éprouvées
la surface du globe,

La Tartarie est si élevée, que
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dans quelques endroits , elle est ¥
15,000 pieds (1) au—dessus de la
mer jaune. Une telle élévation ré-
froidit considérablement I'atmos—
phere. '

« 11 arrivoit quelgnefois (2) que
les domestiques . des mandarins
jouoient aux voyageurs le tour de
partir d’avance avec les bons che-
vaux , et de ne leur laisser que de
méchantes rosses : mais ils's’en con-
soloient aisément , et se livroient
pendant tout le voyage & une ind-
puisable gaité, -

« 1ls apprirent 4 cette occasion
qwen Chine, c’est une grande po-
litesse de fouetter le cheval d’un

(1) 12500 pieds, ou 2033 toises de
France. ] ’
(2) Extrait de Hiittner.
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autre sans en 4tre prié. Dans le’
commencement, ils prenoient cette
attention pour une injure. »

~ Bientdt les .mo.ntagngs s’écartd-
rent, .et découvrizent .aux voya-
geursilayallde,de Zhé-Hol (2) , o
Pempereur de,la Chine a un pa- '
Jais et.yn jardin magnifiques qu'il
habite ardipairement I'été, Le pa-
lais se nomme le séjoyr de l'agréa-
ble fraicheur, et le jardin , le jar—
din des arbres innombrables.

(1) M. Hiittner orthographie Dsche-
cho ; mais cette’différence tient & celle
qui exite entre la pronoi:ciation anglaise
_et la pranopciation .allemande. En an-
_glais, leZ se prononce i-peu;préscomme
#1l étoit précédé d’un D ; et quant au ch
allemand, on sait que ce n’est‘qu’une
aspiration, ( Note du traducter. ).
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L’ambassadeur et sa suite s’avan-
cerent en bon ordre vers Zhé-Hol ;
ils farent regus avec les honneurs
militaires , au milieu d’un concours
innombrable de spectateurs & pied
ou A cheval. Quelques-uns des pié-
_tons étoient entidrement vétus de
jaune , et coiffés de cbapéaux ronds
de la méme couleur. Plusieurs en-
‘fans avoient un pareil costume.
Cétoient des lamas inférieurs, des
moines et des novices dépendans
“des temples de la secte & laquelle
Pempereur est attaché. Au reste,
malgré la dignité de leur carac-
_tdre, et de leur habit, le peuple
ne paroissoit pas les respecter beau-
coup. Ils ne se conduisoient pas

non plus de manicre a faire croire
quils
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qa’lls eussent une haute oplmon de
leur rang. -

- Les édifices destinés & recevoir
Pambassade étoient 3- I’extrémité
septentrionale de Zhé-Hol. 1Ils
dtoient sur la pente douce d’une
montagne. 1ls avoient plusieurs
cours élevées progressivement les
unes au-dessus des autres, et com-
muniquant par des escaliers de
granit. On voyoit de-1A i-la—fois
les montagnes de la Tartarie, la
ville de Zhé-Hol et une partie du
parc impérial. La ville ne contient
que des maisons de .mandarins et
de misérables chaumitres dont les
habitans sont comme entassés. Les
rues sont tortueuses , sans pavé et
remplies de poussitre. Les tem-
ples, les jardins de empereur pla-

Toave , T
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cés 3 cbté, annoncent la magni-
ficence. Ici il n’y point d'inter—
médiaire entre le luxe et P’indi-
gence. » ’
Les principhux ddifices différent
peu de ceux de 1a Chine ; la distri—
bution et 'ameublement des appar-
temens ne sont pas moins simples.
Iy ades chambres & coucher o
Fon repose sur des estrades cou—
vertes de gros draps et de coussins.
_On y voit des tables vernissées, et
des chaises assez propres.
Peu de tems aprés'l’arrivée de
Yambassadeur , deux des premiers
| mandarins allérent le complimen-
ter au nom du souverain. Un autre
mandarin le visita au nom de Ho-
Choung-Taung, le grand colao, ou
premier ministre.
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Le méme jour, le 14gat se rendit
auprds de 'ambassadeur, et sans la
moindre explication , il lui remit
le mémoire cacheté qui avoit rap=
port 4 la cérémonie de réc;ption S
et qu'il s’étoit chargé de remettre
au colao. Il prétendit qu'il I'avoit
toujours gardé ; mais on savoit trése
bien qu'il Iavoit fait passer & Zhé=
Hol, et qu'on en avoit approuvé le
contenu. )
- Quelle pouvoit donc-étre la cause
d’un tel changement ? 11 est proba~
ble que les anciennes idées d’orgueil
<tdeprééminencel’emportérent sur
des considérations plus sages. On "
soupgonna qu'elles avoient été sug-
gérées par le vice-roi de Canton,
qui revenoit en ce moment du Thi-
het , ol il avoit commandé Parmée
T a
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‘Chinoise. Il étoit ennemi juré des
Anglais. Il appuya ses calomnies da
' témaignage de P'ancien koppo, ou
receveur des ‘douanes de Canton,
qui avoit été condamné pour con—
cussion. Oun le conduisit tout exprés
& Zhé-Hol; il n'y a pas. de doute
quil n'ait parlé des Anglais, en se
conformant aux vues du vice-roi:

" Le colao vouloit que ambassa~
deur anglais rendut 3 Pempereur de
la Chine un humiliant hommage,
sans que le gouvernement chinois
reconnit l'independance du roi
d’Angleterre. On jugea donc & pro.
pos de ne pas avouer que le mé-
anoire avoit é1é transmis a la cour,
afin de se dispenser deé répondre &
upne proposition raisonnable. On
pensoit que lorsqu'une fois P'amw
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bassadeur seroit en présence du
monarque, il feroit les prosterne-
mens d’usage , sans aucune restric-
tion.

Lord Macartney desira donc
avoir préalablement une décision
sur 'importante affaire du ¢érémo-
nial. De son cé8té , le colao desiroit
le voir sans délai, afip d’apprendre
de lui le cantenu de la lettre du roi
d'Angleterre & 'Empereur. Son ex-
cellence chargea le secrétaire d’am-
bassade d'aller & sa place chez le
premier ministre , et de lui porter
une copie de la lettre du roi d’An-
gleterre, ainsi que le mémoire en
question. Les Chinois qui étoient
liés avec I'ambassadeur, craignoient
ai fort qu'on ne les accusat d’avoir
écrit ce mémoire , quils suppliérent
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le ministre de le faire contre-signer
par le page qui l'avoit copié , afin
de prouver que c’étoit de son écri~
tare. .

Le secrétaire d’ambassade pou-
voit traiter sans difficulté cette af-
faire , parce qu’on lui avoit donné
la commission de ministre plénipo-
tentisire , afin de suppléer 'ambas-
sadeur, en cas d’empéchement quel-
conque. - ' :

Ce colao , qui jouissoit d’une au-
torité aussi grande , étoit un Tar-
tare d’une naissance obseure , et tiré.
par basard , depuis vingt ans, d’un
emploi subalterne. Tandis qu'il étoit
de garde 3 l'une des portes du pa-
lais, PEmpereur passa , et fut frappé
‘de sa bonne mine. Il 'examina par-
ticuli*rement , et lui ayant trouvé
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de I'éducation et des talens , il 'é~
leva rapidement aux dignités.
- Des exemples de promotions sem-
blables nesont pasrares dans les pays
ol le monarque peut satisfaire tous
ses caprices, sans craihte d’encouric
deblime. Il en estde méme des Etats
«en praie A des factions, ol des qua-
Ktésbrillantes et des efforts extraor-
dinaires se font bientét remarquer,
Il arrive assez souvent qu'un
prince abandonne 4 soh favori tout
le poids des ffaires, et vive ensuite
dans Pindolence et'dans Doisiveté.
Il n’en étoit pas ainsi de 'empereur
Tchien-Long. Un jour, il eut quel-
qués doutes sar la véracitd de son
«colao. 11 le destitua sursle~champ ,
‘¢tle fit renirer , pendant 15 jours,
‘dans Pobseurité de son premier em-
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ploi : mais un heureux hasard loi
ayant fait reconnoitre I'innocence
du ministre, il lui rendit sa faveur.

Quand le colao regut le ministre
plénipotentiaire , il étoit assis sur
une estrade couverte d’une étoffe
de soie, entre deux mandarins chi-
nois et deux mandarins tartares,
membres du conseil d’état. On pré-
senta une chaise au ministre anglais.
Le légat, plusieurs autres manda-
rins et linterpréte, restérent de-
bout. Le colao demanda, pour la
forme, quel étoit I'objet de 'ambas-
ssade 4 laChine, On le satisfit, en lui
présentant une traduction chinoise
de. la lettre du roi d'Angleterre by
VYEmpereur. Ensutte on lui remit le
mémoire qui concernoit le cérémo-
aial, mémoire que le colao feignit
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de ne pas connoitre. Cependant il |
parut tout préparé 3 faire des ob~
jections. On lui répondit de la ma-
ni¢re que Pambassadeur avoit pres-
crite, Le colao mit fin A la confé-~
_rence, en priant le ministre pléni~
- potentiaire de faire part de ses rai=
sons a ’'ambassadeur. '
Pendant toute cette entrevue, la
salle étoit remplie de gens employés
dans le palais , & qui il étoit permis
d’écouter ce quon disoit. Il sem~
bloit qu'en traitant avec des étran=
gers venus de si loin, ce n’étoit pas
la peine de rien cacher aux Chinois.
Le lendemain, le colao et deux
autres mandarins , se rendirent ches
son excellence, et la priérent de se
désister de ses prétentions. En se
livrant & cette discussion , ils tom-
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boient indvitablement dans des con-
tradictions. Ils représentoient le cé-
rémonial exigé comme une chose
tout-3-fait insignifiante, quand ils
proposoient A 'ambassadeur de s’y
soumettre envers leur souverain;
mais ensuite ils y attachoient une
haute importance , dés qu’il s’agis=
soit de faire prosterner un Chinois
devant le portrait du roi d’Angle~
terre. On alla méme jusqu'a faire
entendre qu'un refus absolu pour-
roit bien ne pas étre sans inconvé-
niens pour Dlambassadeur. Mais
cette menace indirecte lui donna
Yoccasion de protester que son atta-
chement pour son roi, I’emportoit
sur toute autre considération.

On lui demanda alors jusqu’a quel
point il pensoit qu'il lui fit permis
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de témoigner son respect  'Empe-
reur, sans se soumettre au proster-
mement des tributaires. Il répondit
qu'attaché A son souverain par les
liens du devoir et de la fdélitd, il
plioit un genou quand il paroissoit
en sa présence, et qu'il consentoit
volontiers & témoigner, de la méme
mani¢re, sa profonde vénération
pour S. M. impériale. ‘

"~ Les mandarins , charmés de cet
expédient , promirent d’en’ faire
part a leur cour. o

Le bruit de la conférence entre
Ie colao et le ministre plénipoten-
tiaire , se répandit bientdt. Une
foule de gens ne voyant dans 'am-
bassade que quelques étrangers iso~
1és et sans protection , ne pouvoient:
pas s’imaginer comment ils osoient
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proposer des conditions A la cour,
ou refuser de lui obédir. D’autres
disoient 4 en- confidence , que les
Anglais seroient renvoyés sans étre
admis A P'audience de 'Empereur.
Plusieurs Anglais firent, sur ces
entrefaites , une petite excursion
aux environs de Zhé-Hol. Ce ne fut
pas toutefois sans une extréme ré-
pugnance de la part des mandarins,
qui craignoient qu'il ne leur arrivat
quelque accident , et qu'on ne les
en rendit responsables. Ils pre-
noient des précautions infinies pour
empécher que les Anglais ne fussent
insultés. par les gens du pays. D’ail-
Jeurs les Chinois, et sur-tout les
grands, ne se font gutre d'idée
du plaisir d’une promenade dans la
campagne, Ils pensent toujours
qu’on
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qu'on a quelques motifs d’espiori‘-
nage. Cependant ils fournirent des
chevaux et des guides A plusieurs de
nos voyageurs.

Ces messieurs 5ravnrent des hau-~
teurs, d’ouilscontemplérentlarian-
tevalléede Zhé-Hol, quiest trés-fer-
tile, mais pas aussi bien cultivée que
les campagnes renfermées dans les
anciennes limites de I'Empire. Cette
vallée est arrosée par une rivitre
considérable. Les montagnes envi-
ronnantes n'offrent aucune trace de
Vaction des feux souterrains ; mais
elles présentent des vestiges indubi-
tables du séjour des eaux. Elles pa-
roissent avoir été jadis couvertes de
foréts ; mais ces arbres ont disparu,
par. l’imprévoyance des premiéres
genérations , qui n ont point re~

T. 1v. . Y
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planté de jeunes arbres, aprés avoir
coupé les vieux. Comme elles n’at-
tirent pas Phumidité , faute de vé-
gétation , chaque paysan se creuse
un puits pour arroser son jardin.
Leurs seaux ne sont pas fagonnés
avec des douves , mais avec des tiges
d’osier si bien entrelacées, que I'eau
ne sauroit passer au travers. Ces
jardins abondent en ail et autres
végétaux odorans, par lesquels le
peuple corrige Pinsipidité du riz et
du millet.

Les'Anglais appergurent dans des
expositions fort agréables divers
couvents de lamas fondés par les
empereurs de la dynastie régnante.
Ils virent aussi sur une chaine de
hauteurs'une pyramide renversée,de
ferre oude pierre, semblable A celle
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dontila été question plus haut.Quel-
ques-uns d’entr’eux voulurent Paller
examiner : mais les mandarins leur
dirent avec un grand fégme, que
cela seroit indécent ; que 'éminen~
ce sur laquelle étoit assise la pyra=-
mide dominoit sur le jardin des
femmes de I'empereur, et qu'on
pouvoit les voir se promener. Il y
avoit cependant trois ou quatre
milles (plus d’une lieue) de distance
- entre ces deux endroits.

Enfin Pambassadeur fut tiré d’in-
quidtude, par la réponse que sa
majesté impériale se contenterait de
Ihommage respectueux queles An-
glois rendoient A leur souverain.
On convint tout bas que cet ac-
quiescement étoit di au bon sens
et i la générosité de 'empereur.

Va
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Cette dérogation i une g2gle dont
jamais auparavant on ne sétoit
écarté , excita la plas grande sur-
prise, peut-étre méme des mur—
mures dans I'dme de quelques Chi-
nois jaloux ; mais elle confirma
Popinion du vieux missionnaire de
Pékin , qui avoit assuré que le pré-
texle des coutumes si fréquemment
et si opiniatrément invoqué par les
Chinois,cédoitquelquefoisal’éviden-
ce dela raison et Ala persévérance.

Le jour anniversaire de la nais-
sance de I'empereur était le 17
septembre. Le 14 fut choisi pour
donner audience i I'ambassade.

En attendant , ceux des présens
qw'on avoit conduits & Zhé-Hol fu.
rent placés dans le palais, et 'am-
bassadeur regut des messages trés-
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polis, qui prouvoient combien Fem-
pereur étoit satisfait.

Y.ord Macartney fit aussi aun co~
lao une visite particulitre, dans
laquelle. il s’efforga de lui faire
sentic Ja loyautéd de la con-
duite passée, et la pureté des in-
tentions futures duroi de laGrande-
Bretagne 4 I'égard de la Chine. Il
insista sur les dispositions pacifiques
et bienveillantes de sa cour, dont
le grand objet étoit I'extension du

. commerce pour le bonheur général
du genre humain. Il prit de-1a oc-
casion pour dire quelques. mots sur
PIndostan, 1l dit qu’aprés la dis-
solution de empire du Mogol dans
cette partie du monde, quelques-

_provinces maritimes dans le voisi-
nage des comptoirs britanniques ,

. _—

~
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avoient, au sein de leurs dissen—
tions intérieures , réclamé la pro-
tection des armes anglaises ; que ce
secours leur avoit été accordé sans
déposer les princes tributaires qui
étoient encore en possession de
leurs dignités ; mais qu'a d’autres
égards, les Anglais e s’étoient ja-
mais immiscés dans les contesta—
tions de leurs voisins. Le colao ne
fit pas la plus légere objection qui
pltmettre Pambassadeur dansle cas
de désavouer plus positivement les
prétendus secours donnés contre
Parmée du Thibet.

- I’ambassadeur fut obligé d'user
de ménagemens et d’expressions dé-
tournées; pour dohner une idée de
Pimportance dont- pourroient étre

pour ‘Ta Chine les lisisons -de la
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Grande - Bretagne avec cet em-

pire, soit en y introduisant une

plus grande quantité de denrées
européennes , du coton. et du riz’
de I'Inde et des lingots d’argent,
soit en leur fournissant des forces

navales pour détruire les pirates qui

infestent les cotes de la Chine. Le
gouvernement porte 3 un tel excds

ses idées d’indépendance et de su-
périorité , qu'il seroit maladroit de

lui présenter des relations sur le

pied d’un avantage réciproque. Il

n’accorde rien que par grice ou par
tolérance. Au surplus, Pambassa-
deur ne refusoit pas de négocier,

méme 2 ce titte.

Les manidres d’Ho ~ Choung—

Taung étaient aussi- conciliantes

que son esprit étoit éclairé et pé-
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nétrant. Il semblait réunir toutes
les qualités d’'un homme d’état con-
sommé. La seule faveur du souve-
rain Pavoit appelé a la téte des af~
faires ; mais il 'y maintenoit par
Papprobation des personnes les plus
influentes. En Asie, les princes ne
craignent point, comme en Europe,
d’avilir leur dignité, en s’alliant
avec leurs sujets. Ils ont tant d’en+
fans de leurs différentes femmes,
-que les alliances avec la couronne
sont d'autant moins importantes ,
qu’elles sont plus communes. 11 est
wvrai qu’elles ajoutent un nouvean
lustre au pouvoir déja acquis.

Le fils d’Ho-Choung-Taung a
‘dpousé unedes filles de empereur;
cette circonstance a fait naitre des
soupgons sur les vues ambitieuses
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du favori. Un homme excité par un
zele indiscret, s'est avisé de pré--
senter 3 Pempereur un mémoire par
lequel il Pexhortoit & déclarer_son
successeur , parce que c'était, di-
sait-il, le seul moyen de préve-
nir les troubles qui menagoient de
déchirer Pempire. La témérité du
donneur d’avis fut regardée comme
un crime d’état. Il fut mis en juge-
ment , et puni de mort.

L’ordre de lasuccession au tréne
n'est point fixé par le hasard de la
naissance : Pempereur’ a la faculté
d’élire qui il veut, méme au préju-
dice de ses propres enfans et de
sa famille ; on ‘en a vu des exem—-
ples. : o
L’Empereur, 2 Poccasion du fait
dont il vient d'étre parlé, ft pu-
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blier par les gazettes de Pékin les
motifs qui l’émpéchoient de procla.
mer son successeur. Il craignoit
d'échauffer Pambition de quelque
jeune téte, Il dit qu'il vouloit que
Théritier du trone fut inconnu, tant
que lui-méme le conserveroit; maisil
ajouta qu’ayant déji occupé le tréne
pendant prés d’un demi-siécle , il
renonceroit aux soins du gouverne-
ment, sil vivoit assez long-tems pour
compléter la cinquanti¢me année de
son régne, et gr’alors il s’en démet—-
troit entre les mains de celui qu’il
jugeroit le plus propre i lui suc-
céder (1). Sisamort avaitlieu avant

(1) Tchien-Long a en effet réalisé sa
promesse. Il a abdiqué, le 8 février
1796, en. faveur de son 17°. fils. Il est
mort peu de tems aprés. ( Note du trad. )
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cetle époque , on devoit trouver
dans un endroit désigné de son pa-
lais, I'écrit qui contiendroit le nom
de san successeur, - .
. Combien toutefois sont yaines les
précautions que prennent les hom-
mes pour régler ce qui arrivera
aprés leur mort! Yong - Ching,
pire de PEmpereur actuel, en ofs
fre une preuve remarquable. Il ne
monta, dit-on, sur le tréne que
parce que s’étant introduit dansle
palais au moment ot son:prédéces:
seur terminoit sa carridre , il s’em—
para subtilement du testament , et
substitua son nom 3 celui que le
monarque y avoit écrit.

Le jour fixé pour la réception
Yambassadeur et les principales
personnes de sa suite se rendirent
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“avant le jour dans le jardin de Zé=
Hol, Il y avoit au milieu du jar-
din une tente spacieuse et magni-
fique , soutenue par des colonnes

‘dordes, ou peintes, ou vernissées.
La toile ne suivoit pas dans toute
leur longueur Pobliquité des cor~
des; mais vers le milieu , elle tom-
boit perpendiculairement, et ca-

" choit I'intérieur de la tente, Il y

avait en dedans un trone sembla~

ble A celui qu'on a décrit plus haut.

Des fenétres pratiquées de chaque

" ¢dté de la tente, dclairaient le liew
ou devait se placer ' Empereur. Vis-

a-vis_du tréne, étoit une. grande
ouverture,, d’od partoit un tende~
let jaune qui s’étendoit fort loin.

"« Les Chinois désignoient cette
- grande
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grande tente (1) par la dénomina~
tion de mung-koubo , qu'il fut im-
possible & Tinterpréte de I'ambas-
sade d’exphquer. P

_» Du c6té da Midi, il y avoit des
tentes de Tartares qui se distin-
guoient par-leur forme circulaire
et votitée. Au lieu d’étrs soutenues
par des perches, elles étoient faites
de bambous entrelacés , et couverts
d’un feutre épais et grossier. ».

’ameublement de la tente de

IEmpereur étoit élégant , mais au-
cun luxe n’avoit présidé A sa déco-
ration, Plusieurs petites tentes ron«
des étoient en face de la grande; il
¥ en avoit une barlongue par der-
rire.

(1) Extrait de Hiittaer, -
T.1v, X
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- Gétte dernidre étoit réservée pour
PEmpereur;, dans le cas o} il vou-
“droit se retirer en particulier. Un
sopha garnissoit une des extrémités,
Le reste étoit orné de trophées de
mousquets et de sabres européens
on asiatiques. Une des peétites tentes '
rondes étoit:destinée 2 Pambassade,
pour quelle y attendit P'arrivée de
TEmpereur. Quelques-unes des au-
tres dtoient réservées pour les prin-
ces et les envoyés des Etats tribu-
taires qui s’étoient rassemblés i
‘Zhé-Hol , & I'occasion de 'anniver.
saire de la naissance de 'Empereur,
et qui assistoient & la réception de
Pambassadeur anglais , pour rendre
la solennité plus brillante. Ce n’é~
toit pas seulement dans le des—
sein d’avoir assez d’espace poyr



EN CHINE. . 243

contenir tant de monde , que I'on
préféroit une tente 4 ’'un des grénds
appartemens du palais. La dynastie
lartare , bien qu’elle ait adopté, 2
beaucoup d’égards, la plupart des
coutumes des vaincus, a conservé
une grande prédilection pour ses
anciennes meeurs, Elle y revient de
tems cn tems, sur-tout quand elle '
est sur le sol de la Tartarie.

Fin du Tome quatriéme.
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